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Po uplywie szabatu Maria Magdalena, Maria, matka
Jakuba, i Salome nakupity wonnosci, Zeby péjs¢ namascic
Jezusa. [...] Weszly wiec do grobu i ujrzaly mlodzierica sie-
dzqgcego po prawej stronie, ubranego w bialg szate; i bardzo
sig przestraszyly. Lecz on rzekt do nich: ,,Nie bojcie sig. Szu-
kacie Jezusa z Nazaretu, ukrzyzowanego; powstat, nie ma
Go tu. Oto miejsce, gdzie Go zlozyli. Lecz idzcie, powiedzcie
Jego uczniom i Piotrowi: «Idzie przed wami do Galilei, tam
Go ujrzycie, jak wam powiedziat»”. One wyszly i uciekly od
grobu; ogarnelo je bowiem zdumienie i przestrach. Nikomu
tez nic nie oznajmily, bo si¢ baty (Mk 16,1.5-8).

CHRYSTUS ZMARTWYCHWSTAL!
PRAWDZIWIE ZMARTWYCHWSTAL!
ALLELUJA!

To tylko tradycyjne pozdrowienie wypowiadane w Wiel-
kanoc czy jednak wyraz autentycznej wiary i przekonania, ze
Chrystus prawdziwie zmartwychwstat?

W tym roku Ewangelia na dzient Zmartwychwstania
wspomina trzy niewiasty, ktére po szabacie, wczesnym ran-
kiem, w pierwszy dzien tygodnia, zaopatrzywszy si¢ w won-
nosci, spiesza do grobu, aby namasci¢ cialo Jezusa. Wbrew
ich oczekiwaniu grob zastaja pusty. Przerazone widza Mlo-
dzienca (Aniofa), ktory zapewnia je, ze Jezus zyje, ze zmar-
twychwstal. Mlodzieniec powierza im misje pierwszych zwia-
stunek Zmartwychwstania, méwiac:,,Idzcie, powiedzcie Jego
uczniom i Piotrowi: «Idzie przed wami do Galilei, tam Go
ujrzycie, jak wam powiedzial»”. One jednak przerazone tym,
co zastaly, bojac sie ewentualnych nastepstw, uciekaja od gro-
bu. I jak konczy Ewangelista: ,Nikomu tez nic nie oznajmi-
ty, bo si¢ baly”.

Czyz my dzisiaj nie jestesmy podobni do tych uciekaja-
cych niewiast? Czy przestraszeni wspotczesnymi problema-
mi, uwikfani w polityczne i spoleczne tendencje nie boimy
si¢ jasno opowiedzie¢, po czyjej stronie jestesmy? Czy jeste-
$my po stronie wiary? Czy wierzymy w Zmartwychwstalego?
Czy jasno mowimy wspoltczesnemu §wiatu, ze Jezus Chrystus,
ktory zostal zabity za nasze grzechy, prawdziwie zmartwych-
wstal i zyje? Oczywiscie nie chodzi o gloszenie prawdy wiel-
kanocnej jedynie stowami. Chodzi o autentyczne przyznawa-
nie sie, ze jeste$my uczniami Zmartwychwstalego Chrystusa.
Chodzi o $wiadectwo dawane naszym codziennym Zyciem.

Prawda ta opiera si¢ na §wiadectwie naocznych swiad-
kow, ktorzy widzieli Zmartwychwstalego, stuchali Go, spo-
tkali si¢ z Nim, dotykali Jego ran na stopach, dfoniach oraz
w przebitym boku. I za t¢ prawde nie zawahali si¢ oddac¢
swojego zycia. Wyznajac wlasnie dzisiaj te prawde, mamy ja
glosi¢ innym réwniez przez §wiadectwo zycia. Mamy dzieli¢
si¢ ta prawda ze wszystkimi, ktorzy nas stysza, ktérzy na nas
patrza, ze wszystkimi ludZzmi dobrej woli. Prawda o Zmar-
twychwstaniu ma sta¢ sie centrum naszego Zycia, naszych
zainteresowan, naszego dzialania, naszej pasji. Ma by¢ tez
zrédlem naszych sit i radosci, bo jest to prawda o zwycig-
stwie zycia nad $miercig.

W sekwencji wielkanocnej przed Ewangelia $piewamy:

»Smier¢ zwarla sie z zyciem i w boju, o dziwy,

Cho¢ polegt Wédz zycia, kréluje dzi$ zywy. [...]

Zmartwychwstal juz Chrystus, Pan mdj i nadzieja,

A miejscem spotkania bedzie Galilea.

Wiemy, ze$ zmartwychwstal, ze ten cud prawdziwy,

O Kroélu Zwycigzco, badz nam milosciwy”

Niech rados¢ ze zwyciestwa Chrystusa nad $miercig
przenika nasze zycie. Chrystus zmartwychwstajac, odkupit
czlowieka. W Chrystusie zostalismy powotani do najwyzszej
godnosci - godnosci Dzieci Bozych. Cieszmy si¢ zatem ze
zwyciestwa Chrystusa nad cierpieniem i $miercig, nad grze-
chem i niesprawiedliwoscig. Zwycigstwem dobra nad ztem.
To jest dzien, ktory Pan uczynil! To dzien, w ktérym ludzie
odzyskujg nadzieje na zjednoczenie wokot Zmartwychwsta-
tego. Wszelkie ponizenie, kazda zraniona ludzka godnos¢,
kazde zlekcewazone ludzkie zycie, podwazone prawo do zy-
cia kazdej ludzkiej istoty od pierwszych chwil poczecia az do
naturalnej $mierci, wszystkie uciski i przesladowania musza
spotkac si¢ z nasza wyrazng dezaprobatg. Nasza postawa jako
dzieci jednego Ojca - Boga musi by¢ jasnym i wyraznym opo-
wiadaniem si¢ za zyciem, za sprawiedliwoscig, za rownoscia
i godnoscig wszystkich istot ludzkich odkupionych przez
Meke i $mier¢ Chrystusa na Krzyzu oraz chwalebne Jego
Zmartwychwstanie. Ma by¢ postawg tych, ktorzy oczekuja
w nadziei na ostateczne przyjscie Krolestwa Chrystusowego.

DRODZY DARCZYNCY I PRZYJACIELE MISJI

Zycze wszystkim pokoju w sercu i radosci, ktére przy-
nosi nam Zmartwychwstaty Chrystus. Niech Jego moc od-
nowi nasze serca. Niech Zmartwychwstaly Pan wspiera nasza
odwage, o§wieca nasz umysl, umacnia nasza wole, abysSmy
chcieli i potrafili glosi¢ wspotczesnemu §wiatu Dobra Nowi-
ne o Zmartwychwstaniu, ktérg sami przyjelismy i ktora nas
wewnetrznie przemienia. Abysmy glosili ja naszym bliznim
szczegolnie poprzez nasza chrzescijanska postawe i uczyn-
ki milosierdzia.

Wesotego Alleluja!

Jor CHT fusamente:
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MOJA CODZIENNOSC W MALGASKIM BUSZU

Tym razem chce si¢ podzieli¢ z Wami, szanowni
Czytelnicy, tym, co przezywam czy odkrywam w swo-
jej malgaskiej pracy. Bo nawet po ponad 30 latach
postugi na Madagaskarze zdarzaja si¢ sytuacje czy
zachowania ludzi, ktére moga zaskoczy¢ misjonarza.

NIEZWYKLEA WALUTA

Takie stowo jak ,,przednéwek” w polskim stow-
nictwie istnieje, ale na pewno dla wielu nic nie znaczy.
Tymczasem na Madagaskarze przednéwek to bardzo
czeste zjawisko. By¢ moze trudno to zrozumieé, tym
bardziej ze na Madagaskarze przez caly rok mozna
sadzi¢ i zbiera¢ plony. A jednak mamy tu okres kilku
tygodni, w czasie ktorych sklady na zywno$¢, w tym
przypadku ryz, $wiecg pustkami. Dlaczego? Ryz szcze-
gblnie na wsiach jest monetg, za ktorg wszystko moz-
na tu kupi¢. By sprawi¢ dziecku ubranko czy przybo-
1y szkolne, rodzice idg do miasta z workiem ryzu. Za
sprzedany towar kupuj to, co najbardziej koniecz-
ne: nafte, sol, rzadziej cukier, jaka$ odziez. O ,,stod-
kos$ciach” czy migsie nie ma juz mowy.

ZNIWA DWA RAZY W ROKU
NIE ROZWIAZUJA PROBLEMU

Na Madagaskarze - jak wspomniatem - ryz moz-
na uprawia¢ praktycznie przez caly rok, ale proble-

Zniwa ryzowe.

Miska z ryzem. Na wierzchu miarka ,,kapoaka”.

mem jest woda, a raczej jej brak. Trzeba tez uwazaé, by
czas kwitniecia ryzu nie przypad! na chlodne miesigce
(czerwiec, lipiec), bo wtedy klosy beda puste. Przednd-
wek pojawia si¢ dwa razy w roku. Pierwszy przypada
na listopad, grudzien, kiedy konczg si¢ zbiory z maja
i czerwca, a zasiew z sierpnia jeszcze nie dojrzal.

Pierwsze zbiory w sezonie s gwarantem na kolej-
ne miesiace. By rodzina mogta ,,normalnie” funkcjo-
nowac, potrzeba jakiegos kapitatu, a ten wlistopadzie
czy grudniu jest jeszcze na ryzowisku. Od rodziny,
znajomych, sasiadow, tych, ktérzy maja jeszcze resztki
1yzu, pozycza si¢ go, by oddac tyle samo po nadcho-
dzacym zbiorze. Jednak tym razem juz nie po to, by
wymieni¢ na co$ innego, ale by mie¢ co jes¢. Wystar-
czy jednak, ze deszcz si¢ opdznia albo nie pada przy-
najmniej raz w tygodniu i wszelkie nadzieje si¢ roz-
wiewaja. Rolnicy z niecierpliwoscig wygladaja deszczu
i patrza, jak z6tkng ich ryzowiska. Wiadomo - zbio-
ry juz nie bedg takie, jakich by oczekiwali, a przeciez
trzeba odda¢ dtug.

Drugi przednowek jest jeszcze gorszy niz pierw-
szy. Jozef egipski miatby tu wiele do zrobienia, widzac
rolnikéw, ktérzy na wszelkie sposoby starajg si¢ pozy-
czy¢ kilka ,kapoaka” ryzu (,,kapoaka” to miara uzywa-
na w handlu réwna objetosci pudetka blaszanego po
zageszczonym mleku; 1 kg to 3,5 kapoaka).




Znalezienie pozywienia, w tym przypadku ryzu,
jest — jak wspomnialem - wielkim problemem. Jed-
nak takze przygotowanie ryzu do spozycia, czyli ugo-
towanie go, wigze si¢ z pewnymi problemami. Trze-
ba bowiem znalez¢ troche galezi, by rozpali¢ ogien.
Ostatecznie moze to by¢ sucha trawa lub todygi albo
wymtdécone kolby kukurydzy. Ale i to w naszym re-
gionie, tj. Tsiroanomandidy, stanowi niematy problem.

OGIEN NIE ZAWSZE SEUZY
KU DOBREMU

Ktos, kto spedzit kilka dni na Czerwonej Wy-
spie, szybko zrozumie, skad ta nazwa. Wigkszos¢ po-
wierzchni Madagaskaru to gleba z duzym wskaz-
nikiem zelaza i to wlasnie ono daje wspomniany
czerwony kolor. Niektore regiony, co wida¢ przez
okienka samolotu, s3 az ,przesadnie” czerwone.

Nazwa ta moze tez mie¢ inne wyjasnienie, zwig-
zane z porg suchg, kiedy wszelka roglinnos¢ jest wysu-
szona na ,.trzaske”. Wystarczy mala iskra, by dziesiat-
ki hektaréw zamienity si¢ w istne piekto. Noca niebo
bywa czerwone od ognia, a gory i pagorki spowite nie-
konczacymi si¢ plomieniami. Nie musze chyba mo-
wic, ze to przerazajacy widok, nawet z duzej odleglosc.
Oczywiscie pozary te nie wynikajg z samozaplondow.
Powodowane s3 podpaleniami przez czlowieka. Po
kilku godzinach pozaréw nie pozostaje nic, ging na-
wet zyjatka ukryte w ziemnych norach.

Dla Malgaszéw wypalanie to jakby druga natura.
Latwiej im przekopa¢ wypalong ziemi¢ pozbawiong
suchych traw niz ziemie pokrytg wysokimi, suchy-
mi trawami, chwastami czy pozostatymi po zbiorach
resztkami stomy. Dlatego trudno im wytlumaczy¢
niszczycielska site tego zywiotu. Do walki z wypala-
niem co roku wlacza si¢ rzad, ale jak na razie nie wi-
da¢ wielkich efektow.

Pozar w buszu.

KONIECZNA NAUKA: )
SADZIC, A NIE PODPALAC!

Pod koniec zeszlego roku zdecydowalem si¢ na
wspolprace z mieszkancami sgsiednich wiosek, ktd-
rzy poszukuja pracy w naszym gospodarstwie. Zapro-
sitem ich na 23 grudnia, by wspoélnie sadzi¢ drzewa.
Udalo nam si¢ posadzi¢ ponad 1400 drzewek. Wiele
z nich sie nie przyjelo, ale widac juz efekty: teren sie
zazielenit i z daleka wida¢ juz ponad 50-centymetro-
we drzewka. Nadchodzaca pora deszczowa powinna
jeszcze bardziej zazieleni¢ okolice.

Sadzenie drzew w Tsiroanomandidy.

Na koniec pracy kobiety przygotowaly ryz i co$
do niego, by wspolnie zakonczy¢ nasz wysitek. Po-
niewaz zblizalo si¢ Boze Narodzenie, kazda z rodzin
uczestniczacych w akeji otrzymala troche¢ ryzu, cu-
kier, kawe i kilka cukierkow dla dzieci. Wszystkich
dorostych uczestnikoéw sadzenia drzewek bylo ponad
140, ale i dzieci wlaczaly si¢ w prace. Moze malo sku-
tecznie, ale by¢ moze w ich pamigci zostanie cos$ z tej
wspolnej akeiji...

SPOSOB NA TANIA ENERGIE

By oszczedza¢ naturg, zmniejszy¢ wycinanie
drzew i wytwarzanie wegla drzewnego, postanowi-
tem produkowa¢ biogaz, wykorzystujac do tego od-
chody z naszej chlewni. To kosztowna inwestycja, ale
przynosi rezultaty. W naszych kuchniach nie uzywa-
my juz ani wegla drzewnego, ktéry jest dowozony
z daleka (ponad 300 km), ani drewna, a nawet pod
prysznicem mamy podgrzewang wode. Oczywiscie
nie przez caly rok, bo w porze letniej szuka si¢ raczej
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Biogazownia zbudowana przez o. Tadeusza Kasperczyka w Centrum
Formacji Zawodowej w Tsiroanomandidy.

wody chlodnej. Kiedy jednak temperatura jest nizsza,
milo wzig¢ cieply prysznic... Nasze innowacje to jed-
nak nie szukanie wlasnej wygody. Chcemy przez nie

przede wszystkim pokazac i zacheci¢ majacych moz-
liwosci fizyczne i finansowe do stworzenia czegos po-
dobnego w ich gospodarstwach.

CHCE WSZYSTKIM PODZIEKOWAC

Moje dzielenie si¢ przezyciami z Wami zajeto mi
troche czasu, bo juz kilka miesiecy mineto, odkad za-
czalem pisa¢. Wiele si¢ dzieje kazdego dnia i nie spo-
sob wszystkiego opisa¢. Kiedy zabieram si¢ do pisania,
czesto kto$ mi przeszkadza i odrywa mnie od klawia-
tury albo moja ,elektrownia” stoneczna nie wydala
z zapotrzebowaniem na prad i komputer nie dziata,
albo jeszcze co$ innego...

Konczac, serdecznie dziekuje za pamie¢: te ma-
terialng i t¢ duchowa, ktérej doswiadczam w mojej
codziennosci i bez ktérej nie bylbym w stanie wiele
zadzialac.

O. Tadeusz Kasperczyk S]

DZIALALNOSC KATOLICKICH STUDENTOW
W LILONGWE

Ubiegly rok obfitowal w rézne wydarzenia i im-
prezy zorganizowane przez studentow i dla studentow.
Po udanym pierwszym krajowym zjezdzie studentéw
katolickich w miejscowosci Salima nad jeziorem Ma-
lawi nasza mlodziez postanowita pomdc ,,matkom”

Msza sw. z biskupem w Salimie.

w ich imprezie: migdzynarodowej konferencji Ligi
Kobiet Katolickich, ktéra odbywata si¢ w Lilongwe,
stolicy kraju. Byta to odpowiedz na pomoc, ktérej pa-
nie z ligi udzielily mlodziezy podczas zjazdu w Sali-
mie. To wlasnie one dogladaly prac w kuchni, by dla

Zjazd kobiet katolickich.




wszystkich wystarczylo jedzenia, a takze by bylo ono
smaczne i estetycznie podane. Oprdcz tego panie po-
mogly w dekoracji oftarza, przy ktérym byla sprawo-
wana uroczysta Msza §w. na zakonczenie zjazdu.
Mtodziez chciata okaza¢ wdziecznos¢ za hojng
pomog, ktérej doswiadczyla w Salimie, gdzie odbyt
si¢ zjazd 400 miodych ludzi. Trzeba bylo ich nakar-
mic i zadbac o to, by na spotkaniu czuli si¢ dobrze. My,
czyli liderzy ruchu mlodziezy katolickiej, nie mielismy
pojecia, ile zywnosci trzeba bedzie przygotowac, by
nakarmi¢ wszystkich obecnych w ciagu trzydniowe;j
konferencji. Kobiety szybko przeliczyly, ile bochen-
kéw chleba trzeba sprowadzig, ile kilogramoéw ziem-
niakow i maki, ile warzyw, migsa, ryb, jaj czy innych
produktéw. W rezultacie wszyscy byli zadowoleni.

Podczas Mszy sw.

Teraz mlodziez chciala si¢ odplaci¢ i zaczeta zbie-
ra¢ $rodki... Studenci jednak nie pracujg i nie zarabia-
ja pieniedzy. Wszystkie fundusze potrzebne w czasie
nauki otrzymuja od rodzicéw, krewnych badz spon-
sorow. Pomoc finansowa nie byta wiec zbyt praktycz-
nym rozwigzaniem.

Zasugerowalem zatem prace fizyczne. Nasi mlo-
dzi ludzie potrafig sie wspia¢ na wysokie maszty, moga
przynies¢ i poustawia¢ krzesta czy pomoc przy deko-
racji. Zaproponowalismy wiec nasza obecno$¢ i po-
moc podczas zjazdu kobiet katolickich. Oferta zosta-
fa przyjeta z radoscig. Mlodziez pilnowata porzadku
podczas zjazdu, pomagala w punkcie pierwszej pomo-
cy i przy dekorowaniu miejsca zjazdu, brata tez udziat
w dyskusjach konferencji. W ten sposéb integrujemy
rozne ruchy w Kosciele katolickim, by wzajemnie sie
pozna¢ i wspdlnie wspiera¢. Mtodzi ludzie sg aktyw-
nie zaangazowani w dzialalnos¢ religijna, charytatyw-
na i towarzyska.

W jubileuszowym Roku Milosierdzia nasi stu-
denci uczestniczyli w pielgrzymce do katedry bi-
skupiej w Lilongwe. Co roku odbywaja si¢ rekolek-
cje akademickie dla mltodziezy studiujacej. Waznym
wydarzeniem sg imprezy wprowadzajace studentéw
pierwszego roku w dzialalno$¢ naszej organizacji. Po-
laczone jest to czesto z wyjazdem w plener, przyjeciem
lub nawet uroczysta kolacja. Sama mlodziez przygoto-
wuje sale, obiera ziemniaki, piecze kurczaki. Mozemy
si¢ poszczycic tym, ze organizacje katolickie sg bardzo
aktywne i widoczne na terenie uczelni. Administracja
ma duze zaufanie do naszych studentéw i idzie im na
reke w wielu sprawach, pomagajac na przyklad, kie-
dy potrzeba sali na spotkanie czy ma by¢ odprawio-
na Msza $w.

O. Gerard Karas SJ z mtodziezq.

Praca duszpasterza mlodziezy akademickiej
daje mi duzo radoéci i sporo satysfakeji, zwlaszcza
kiedy widzg, ze mlodzi ludzie przejmujg inicjatywe
i wykazuja duza zaradnos$¢ w trudnych nieraz sytu-
acjach. Mimo problemdéw ekonomicznych w Malawi
(to jeden z najbiedniejszych krajow $wiata), mozemy
z optymizmem patrze¢ w przyszlos¢, ufajac, ze mtodzi
katolicy zachowajg ducha oddania, stuzby, wspéipra-
cy, a przede wszystkim glebokiej wiary w obecno$¢
i pomoc Boza. Médlmy sie za nich, aby dobry Bég
prowadzit ich ku lepszej przysztosci, a Chrystus Pan
byt $wiattem na $ciezce ich zycia.

Za wszelka pomoc okazang mlodym ludziom
przez wsparcie finansowe, modlitwe, ofiary czy sto-
wa zachety jestem naszym Dobroczyficom szczerze
wdzigczny. Niech Pan Bég blogostawi nas wszystkich.

Oddany w Panu

O. Gerard Karas S]




KAPLICA MECZENNIKOW REPRESJI STALINOWSKICH

Kaplice wybudowana w latach 2014-2017 po-
$wiecono Polakom, ktérzy zostali brutalnie zamor-
dowani w czasie represji komunistycznych od po-
czatku rewolucji pazdziernikowej w 1917 roku do
pieriestrojki Gorbaczowa. W szczegélny sposéb re-
presje te dotknety Polakéw zamieszkatych na Kresach
w latach 1937-1938. Przesladowania Polakow z tego
okresu powszechnie nazywane sg ,,operacja polsky”
Wedlug historykéw w ciggu wspomnianych dwdch
lat zamordowano dwiescie tysiecy Polakéw (por.
P.Zychowicz,,,Zapomniana operacja polska’,,Do Rze-
czy” nr 23/174/2015). Tego ludobojstwa dokonal na
rozkaz Stalina szef NKWD Nikolaj Jezow przy uzyciu
tajnych stuzb i wielu wspdtpracownikéow.

MECZENNICY ZA WIARE I POLSKOSC

Wchodzac do kaplicy, na $cianie po prawej stronie
zobaczymy instalacje przedstawiajacg krzyz. Jego po-
ziome ramig to kopia Catunu Turynskiego. Na piono-
wym ramieniu zostaly natomiast wypisane nazwiska
1500 ofiar tych represji: mieszkancéw Greczan, Plo-
skirowa, Szaréweczki i Mackowiec. To jednak zaled-
wie mala czgstka represjonowanych. Z niekompletne;j
liczby ofiar, jaka podaje nasze miejskie archiwum, ta-
kich 0s6b jest okolo czterdziestu tysiecy tylko w woje-
wodztwie chmielnickim, nie liczac pozostalych tere-

Kosciot parafialny pw. sw. Anny na Greczanach. Kaplica Meczennikow
represji stalinowskich.

now Ukrainy i dzisiejszej zachodniej Bialorusi, a takze
dziesigtek tysiecy zmarlych w czasie wielkiego glodu
oraz przesiedlonych do Kazachstanu, na Syberi¢ i tam
zakatowanych. Mozna przypuszczaé, ze ofiar komu-
nistycznych represji jest kilkakrotnie wigcej. W archi-
wum miejskim znajduja si¢ czesto takie wyroki: ,,Za
przynalezno$¢ do wrogiej, nacjonalistycznej organiza-
cji pod nazwa «koto rézancowe» wyrok: rozstrzelac”.

Nazwiska osob pomordowanych zbieral na po-
czatku lat 90. XX wieku Jozef Ziembicki, nasz para-
fianin, ktéry w tym celu chodzit od domu do domu
i pytal o nazwiska ofiar. Wiele informacji przekazali
mu potomkowie represjonowanych, ktorzy otrzyma-
li dokumenty wydane w latach 60. w naszym miej-
skim archiwum moéwigce o wyrokach skazujacych na
$mier¢ za wiare i za polskos¢.

KRZYZ NA SCIANIE KAPLICY

Krzyz umieszczony na trzech kregach: zottym,
brazowym i czarnym ukazuje zbawcza misje Jezusa,
ktory oddat swoje zycie za wszystkich ludzi, a dzisiaj
nadal zyje w swoim Kosciele, w dojrzatych chrzesci-
janach. Kolor z6tty oznacza wtasnie tych, ktérzy maja
misje bycia §wiatlem, solg i zaczynem (por. Mt 5,13-
16) i w kazdym pokoleniu wypelniajg misje Jezusa,
przyjmujac na siebie niesprawiedliwos¢ §wiata. Ko-

Krzyz z kopiq Catunu Turynskiego i nazwiskami oséb zabitych za wia-
re i polskosc.
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lor brazowy oznacza tych, ktérzy maja by¢ ,,oéwie-
ceni i posoleni’, aby mogli dostapi¢ zbawienia w Je-
zusie. Czarny kolor oznacza tych, ktérzy przesladuja
chrzescijan i w ten sposob spelniajg ,misje Judasza”
Za$ meczennicy upodobniajg si¢ do Jezusa Baran-
ka, ktory bierze na siebie grzechy $wiata (por. ] 1,29).
Przez postawe meczenskiej $mierci stajg si¢ narze-
dziem zbawienia dla tych, ktérzy ich nienawidzg. Juz
na poczatku istnienia Ko$ciofa bylo wielu meczenni-
kéw, a pierwszy z nich - §w. Szczepan - dal $wiadec-
two prawdy sléw Jezusa o ziarnie, ktore umiera, ale
przez to przynosi owoc (por. ] 12,24). Jednym z owo-
cow meczenskiej $mierci Szczepana bylo nawrdcenie
$w. Pawla.

O owocach ofiar represji komunistycznego rezi-
mu mowi réwniez Droga Krzyzowa. Cierpigcy nie-
sprawiedliwie, wywozeni na Sybir i do Kazachstanu,
zabijani, torturowani s3 Chrystusem idgcym na Kal-
warie. W tej drodze krzyzowej i $mierci dopelnia sie
tajemnica zbawienia, a jej finatem jest zwyciestwo Je-
zusa - Zmartwychwstanie.

IKONA SADU OSTATECZNEGO

Po lewej stronie kaplicy znajduje si¢ ikona Sadu
Ostatecznego. Obraz ten przedstawia ostatni moment
ludzkiej historii, do ktérego zmierzamy. Wéwczas do-
kona si¢ ostateczne zwyciestwo Boga, drugie przyjscie

lkona Sqdu Ostatecznego.

chwalebnego Jezusa, ktory bedzie sadzit ludzi i narody.
Bedzie to jednocze$nie zwyciestwo dobra nad zlem,
mifosci nad nienawiscig. Sad Ostateczny zakonczy
ludzka histori¢ i rozpocznie si¢ wieczne panowanie
Boga razem z Najswietsza Dziewica Maryja, Archa-
niofami i Aniofami, i wszystkimi zastgpami nieba.

O. Henryk Dziadosz S]

DRUGIE PRZYJSCIE JEZUSA.
IKONA WEDLUG KIKO ARGUELLO

Obraz znajdujacy si¢ w Kaplicy Meczennikow
przedstawia drugie przyjscie Chrystusa. Opiera si¢ na
tradycyjnym przedstawieniu ikony ,,Sad Ostateczny”
pochodzacej z 1400 roku. Autorka obrazu jest Augu-
styna Krasij. Autorka wzorowala si¢ na ikonie nama-
lowanej przez Kiko Arguello, ktdra znajduje si¢ w Do-
mus Galilaeae w Izraelu, na Gérze Blogostawienstw.

U géry ikony Bég Ojciec, ktory stworzyl wszech-
$wiat, gwiazdy i planety, trzyma Tore. Wokot Niego
znajduja si¢ kregi, trony, panowania, archaniofowie. ..
To stworzenie nieba i ziemi. Po prawej stronie mamy
drugie przyjscie Chrystusa. Przyjsciu Chrystusa towa-
rzyszg aniolowie: dwaj aniotowie zwijajg wszechswiat
z ksigzycem i gwiazdami, jak zwija si¢ pergamin. Z ko-
lei w widocznej obok Jezusa ciemnej plamie - czar-
nej dziurze symbolizujacej nieobecnos¢ $wiatta - sg
czarni aniolowie - diabel. Diabet jest niczym, dlatego

jest czarny. Istnieje dla zyjacych w grzechu i doswiad-
czajacych nudy, czyli ,,martwego czasu’, ktory rodzi
w czlowieku wrazenie, Ze spelnia dzieta bez wartosci.
Co jest wartosciowe w naszym zyciu? Co napraw-
de jest cenne w zyciu czlowieka? Wszystko sie konczy.
Wielkie budowle majg swdj koniec, kultura, ksigzki.
Wszystko przemija. Tylko jedna rzecz si¢ nie konczy:
milo$¢! Dobro, ktére czynisz swojemu bratu! Sztuka
ma takze swojg wartos¢ jako pomoc w mitosci.
Dalej na naszej ikonie widniejg aniotowie trzy-
majacy w swoich rekach narzedzia Meki Chrystusa.
W centrum Jan Chrzciciel i Dziewica Maryja, ktorzy
zstapili z nieba, aby wstawiac si¢ za narody. Sg tu tak-
ze Adam i Ewa, pierwsi rodzice, oraz dwunastu Apo-
stolow, ktorzy beda sadzi¢ narody. Wérdd sadzonych
s3 wskazujacy na Chrystusa Zydzi, za nimi muzut-
manie, a po nich wszystkie inne narody. Po prawej
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lkona Sqdu Ostatecznego.

stronie ikony sg tez aniotowie, ktdrzy trabig i wzywa-
ja morze i ziemi¢ do powstania. Dalej umarli, ktorzy
zmartwychwstaja, i ryba, ktora co$ z siebie wyrzuca...

Na $rodku ukazano narzedzia Meki Chrystusa
i Ewangelie. Powyzej dwaj aniolowie przekazuja zwo-
je z zyciem nagiej osobie, ktora symbolizuje dusze
sadzong przed tronem Meki Chrystusa. Wszyscy bo-
wiem beda sadzeni w majestacie Milosci, ktora zosta-
fa za nas ofiarowana. To Milo$¢, ktérg otrzymalismy
i ktéra zmienia ludzkie zycie. To cztowiek decyduje,
czy zmieni swoje zycie. Mozna §wiadomie wybiera¢
zto, s3 bowiem tylko dwie drogi: droga Zycia i droga
$mierci. Jezus Chrystus daje nam mozliwo$¢ nawrd-
cenia i ukierunkowania naszego zycia ku dobru, ku
zbawieniu. Czlowiek jest jednak wolny!

Pod tronem, na ktérym umieszczono Ewangelie,
widnieje dton i waza ze wszystkimi Izami cierpienia
na $wiecie, ktdre zebral Bég. Cierpienie ludzkie nie
jest czyms glupim i niepotrzebnym. W dfoni mamy tez
male figury - to ludzie zabici w fonach swoich matek.
Nastepnie ukazana zostala dusza - jej aniot stréz prze-

szkadza demonowi przechyli¢ szale na strone szatana.
W dalszej kolejnosci zostal przedstawiony diabel i sie-
dem grzechéw gléwnych. Po lewej stronie jest Dzie-
wica Maryja w Raju miedzy innymi ze $w. Pawtem,
otwierajacym brame sprawiedliwym $w. Piotrem czy
Salomonem. Raj jest obrazem niebieskiego Jeruzalem.

Zgodnie z tradycja na dole ikony widnieje kon-
strukcja w formie chrzcielnicy. W centralnym miej-
scu wida¢ tu postac przywigzang do kolumny. Wedtug
niektorych znawcow tematu to osoba zyjaca w $wiecie,
ktora zwigzuje swoje zycie z rodzing, praca, codzien-
nymi przyjemnosciami. Krétko méwiac, to poganin,
ktory wierzy, ze prawda to owa kolumna, do ktorej
jest przywigzany, chociaz prawda jest zupelnie inna.
Zyjemy w $wiecie, do ktérego przychodzi Chrystus,
w ktérym mozemy by¢ potepieni, ale w ktorym jest
tez niebieskie Jeruzalem.

Owa figura jest bardzo wazna, poniewaz symbo-
lizuje to, co robimy, kiedy negujemy nasze zycie.

Opracowanie o. Henryk Dziadosz S]
na podstawie tekstu

autorstwa samego tworcy ikony
Kiko Arguello
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PIONIERZY MISJI ZAMBIJSKIEJ
SYLWETKI MISJONARZY

BRAT FRANCISZEK UBERMAN SJ | JEGO DZIELO MISYJNE.
CZESC I

WEDROWKA PO MISJI

KASISI I MPIMA

Po solidnym wypoczynku zabratem si¢ do pracy.
Przede wszystkim musialem jako tako opanowac je-
zyk angielski i miejscowe narzecze. Zalozyciel misji
w Kasisi, jezuita francuski, ojciec Julian Torrend §J,
z pomocg brata Jakuba Longi SJ (Stowaka), wybudo-
wat kosciot i skromny budynek mieszkalny, chociaz
jak na owe czasy nowoczesny, gdyz mial jedno pigtro
i w sumie 10 pokoi. Byly tez skromne zabudowania
gospodarcze - stajnia, chlewnia i kurnik. Oczywiscie
nie takie jak w Polsce, bylo to tylko ogrodzenie chro-
nigce zwierzeta przed dzika zwierzyng. W skromne;j
stolarni zastalem jednego tubylca, ktéry pomagal mi-
sji jak go nauczono i jak sam potrafil. Na jego twarzy
wida¢ bylo wyrazne §lady po lwich pazurach. Dowie-
dzialem si¢ pdzniej, ze napadniety przez Iwa zdotat si¢
obronic siekierg, ktorg akurat mial pod reka.

Pierwsze zaméwienie w mojej stolarni to szafa
na ksiazki dla ojca Brunona Wolnika SJ. Zdazylem si¢
juz zaaklimatyzowa¢, poznatem troche mojego towa-
rzysza pracy,a tu po trzech miesigcach Ojciec Prefekt

Kosciot w Kasisi.

kieruje mnie na inng placéwke — do Mpimy. Ale i tam
dtugo nie zagrzatem miejsca, gdyz po dwoch miesia-
cach udatem si¢ do Katondwe na miejsce brata Ja-
kuba Stofnera SJ. Razem z ojcem Wolnikiem i dwom
tubylcami zatadowalismy bagaze i prowiant na maly
gazik i po chwili byli$my juz w drodze. Rzucalo nami
jak statkiem na wzburzonym morzu. Byla pora desz-
czowa. W rozmoklym podlozu samochéd grzazt do
polowy kot. Wjechalismy w tak fatalne grzezawisko,
ze trzeba bylo wszystkie bagaze wytadowac. Na do-
datek spod kot samochodu wyrzucony zostal kawa-
tek konara, ktdry trafit Ojca Prefekta prosto w kolano.
Skutek byl taki, ze ojciec Jan przez pewien czas utykat
na uderzong noge.

Dotarlismy do rzeki Luangwy. Na jej brzegu
mieszkal pewien Anglik, ktéry dbal o to, by pobliski
most byl zawsze przejezdny, gdyz woda niosta rézne
konary i galezie drzew. Przyjal nas bardzo serdecznie
i chociaz nie mial miejsca w swoim matym domku, to
jednak zaproponowal nam nocleg, za co bylismy mu
bardzo wdzigczni. Nazajutrz przyptyneli czterej Afry-
kanczycy na dlugiej todzi. Zaladowali nasze bagaze
i czekali na nas. Ojciec Wolnik odprawil dwéch na-
szych towarzyszy, ktorzy po chwili odjechali naszym
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Mpima, wierni przed kosciotem.

samochodem. My wsiedlismy do lodzi i z biegiem
rzeki ruszylismy w kierunku Katondwe.

Obserwowalem brzegi rzeki i zagadnalem ojca
Jana, ze faktycznie duze klody niesie woda, bo pelno
ich na brzegach. Na co ojciec rozesmial si¢ i powie-
dzial: ,Alez bracie, to nie sg klody, tylko krokodyle”
I w tej chwili wystrzelit z broni palnej, ktérg zawsze
bierze si¢ ze sobg w takg podrdz. Faktycznie klody na-
tychmiast ruszyly do wody. Ptynelismy bardzo ostroz-
nie, po pewnym czasie tubylcy skierowali t6dz na ptyt-
sz3 wode, obawiajac sie hipopotamdw, gdyz fatwo
moglismy sie znalez¢ na grzbiecie jednego z nich. Po
pieciu godzinach wysiedli$my na piaszczystym brzegu
i pieszo ruszylismy do celu, ktory byt odlegly jeszcze
o okolo trzy kilometry.

NA MISJIW KATONDWE

Na misji przywitali nas ojciec Jan Waligora, brat
Wojciech Bulak i brat Jakub Stofner. Maty dom miesz-
kalny, skromne zabudowania gospodarcze i tadny
ogréd - ofiarowany przez emigranta z Czech, pana

Dom misyjny w Katondwe.

Frantiska Bruzka - to byla cala misja. W pobliskim
Kapoche miata miejsce uroczysto$¢ bierzmowania.
Byli$my tam prawie caly dzien. Przelozonym tej pla-
cowki byl ojciec Stefan Mazurek SJ. Poniewaz byl
malego wzrostu, przy czym wygladal bardzo mlo-
do, wziglem go za scholastyka... I u tego ojca bylem
juz ,spalony”, gdyz te mysli niechcacy wypowiedzia-
tem. Pierwszy raz zobaczytem malpy, ktére zwinnie
skakaty wsréd najwyzszych galezi. Po powrocie brat
Stofner oprowadzit mnie po calej misji, pokazat do-
brze wyposazong stolarnie¢ i kuznig, ktére mialem
obja¢. Wysoki mur na okolo 4-5 m odgradzal teren
dla zwierzat domowych, gdy?z te byly ciaggle narazo-
ne na ataki Iwow.

Pamietam pewng historig, ktdrg opowiadal mi
brat Wojciech Paczka SJ, gdy byl na tej misji. Wsréd
domowych zwierzat byly réwniez osly. Jeden byt
szczegolnie uparty, nigdy nie chcial nocowaé w za-
grodzie, lecz szed! do pobliskiego lasu i tam w zaro-
$lach spedzal noc. Lecz pewnego dnia przyplacilby
to zyciem. Z pobliskiej skarpy skoczyt nan lew i tylko
geste i ostre zarosla skfonity drapiezce do odwrotu.
Na grzbiecie osla zostaly $lady ostrych pazuréw. Od
tej pory osiol nocowat juz tylko w zagrodzie.

Misja byta bardzo skromna, wigc szybko zazna-
jomitem si¢ z calym dobytkiem. Wkrétce okazalo sig,
ze 1 tutaj nie zostang dtugo. Ojciec Waligéra naktonit
brata Stofnera, aby z nim pozostal. I tak tez si¢ stalo.
Cdz, spakowaltem sie i razem z ojcem Wolnikiem ru-
szytem do najbardziej odlegtej misji w Chingombe.

W DRODZE DO CHINGOMBE

Naszym $rodkiem lokomocji byly rowery. Czgé¢
drogi przeszlismy wzdltuz rzeki Luangwy, mijajac mate
poletka kukurydzy, pilnowane i strzezone przed dzi-

Dom misyjny w Chingombe.
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Polscy misjonarze i wierni przed kosciotem w Kabwe.

kg zwierzyng przez uzbrojonych tubylcow. Nasi tra-
garze wymieniali pozdrowienia w rodzimym jezyku.
Dotarliémy do mostu. Anglik poznawszy nas, przyjal
nas serdecznie i zaprosit na skromny posilek. Naza-
jutrz powrdcili z rowerami do Katondwe nasi dwaj
tragarze. Razem z sze$cioma tubylcami szykowalismy
si¢ do ostatniego etapu przez gory. Tereny byly bardzo
dzikie. Ojciec Wolnik mial zawsze w pogotowiu bron.
Nasi tragarze robili duzo halasu, aby odstrasza¢ dzika
zwierzyne. Noce okazaly si¢ zimne, wiec podtrzymy-
walismy ogien przez cala noc. Dobrze, ze mielismy
kilka kocow. Przydaly si¢ na te chlodne noce.

W drodze mijaliémy male afrykanskie osiedla
sktadajace si¢ z kilku stomianych chatek. Kupiliémy
u jednej gospodyni kilka jaj. Okazalo si¢ jednak, ze na-
dajg sie tylko do wyrzucenia, a nie do jedzenia. Mie-
lismy troche innych zapaséw: makaron, ryz, masto,
konserwy i oczywiscie chleb. Gotowalimy herbate
i po krétkich postojach na positki ruszalismy dalej.
Tragarze nie jedli nic gotowanego, nawet naszych po-
traw nie chcieli tkng¢. Zywili sie tylko papka kukury-
dziang zrobiong na zimnej wodzie.

Po trzech dniach géry mielismy za sobg, a przed
nami rozciagala si¢ piekna dolina. Humory naszych
towarzyszy poprawily sie, szli §piewajgc w swoim ro-
dzimym jezyku. Po prawie trzydniowym marszu przez
réwnine dotarliémy do Chingombe.

NOWE MIEJSCE
MOJEGO PRZEZNACZENIA

Na placéwce przywitali nas ojcowie Jan Lazare-
wicz S] i Franciszek Tomaka S] oraz trzej bracia: An-
drzej Jedrzejczyk SJ, Franciszek Pacek S] i J6zef Boron
§J. Z tym ostatnim bylem dziewie¢ miesiecy w staro-
wiejskim nowicjacie. Ojciec Lazarewicz, majacy wow-

czas 70 lat, gdy zobaczyl Prefekta misji, wykrzyknat:
»Mamy oblubienca, wiec pijmy, gdy odejdzie, bedzie-
my posci¢”. Obiad byl smaczny, a na koniec podano
lampke wina.

Zastatem dobrze zagospodarowang misje. Maly
koscidtek, dom zakonny, osobna kuchnia, mtyn wodny
to dzieto brata Leona Kodrzynskiego SJ, ktory przybyt
na t¢ misje w roku 1919, a opuscil ja w 1926. W pracy
pomagali mu bracia Paczka i Pacek. Sedziwy misjo-
narz ojciec Lazarowicz z powodu swojej diugiej bia-
tej brody byt nazywany przez tubylcéw ,,prorokiem”.

W Chingombe zabawilem tylko dwa tygodnie.
Poczatek mojej pracy misyjnej polegal na zapoznaniu
si¢ z placowkami misyjnymi i pozostanie tam, gdzie
jest najwieksza potrzeba. Wyruszytem do Mpimy,
gdzie juz uprzednio bylem dwa miesigce. Zamiesz-
kalem w jednym z miejscowych domkéw zrobionych
z gliniastej ziemi i trzciny. Na noc musiatem przygo-
towac na buty specjalne podwyzszenie z metalu. Biale
termity zrobilyby z nich dla siebie nieztg kolacje¢. Na
szczescie tozka mielisémy zelazne.

Ojciec Stanistaw Wawrzkiewicz SJ.

Pomagalem gléwnie ojcu Stanistawowi Wawrz-
kiewiczowi S] w wykonywaniu réznych drewnianych
narzedzi i sprz¢tu niezbednego w domowych pracach.
W ogrodzie ustawilismy kilka uli. Po kilku dniach
ojciec Wolnik odjechat do Kabwe [dzi§ Broken Hill
- przyp. red.]. Brat Piotr Osterkiewicz SJ uczyt mnie
jezdzi¢ terenowym samochodem i troch¢ pomagatem
bratu Maksymilianowi Klopeciowi S] w wypalaniu
95 tys. cegiel, z ktérych miato powsta¢ seminarium,
dom mieszkalny oraz kaplica.
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Wioska nad Zambezi wg rysunku misjonarza.

Po czterech tygodniach ruszytem w ¢lad za Oj-
cem Prefektem. W Kabwe pomagatem bratu Leonowi
Kodrzynskiemu S] w budowie ko$ciota dla okolicznej
ludnodci. Z lasu, ktory byl odlegly o okoto 6 km od
miejsca budowy, zwloczylismy drzewo, w czym czyn-
nie pomagala nam miejscowa ludnos¢. W lesie tym
rosly ,$wiete drzewa” w miejscowym jezyku nazywane
»-Mirruni”. Tubylcy przychodzili z konkretnymi pros-
bami, na przyklad o deszcz, i skladali pod drzewem
badz zawieszali na korze rézne ozdoby, amulety, ko-
rale. Drzewo to bylo koloru ciemnoczerwonego. Brat
Kodrzynski $cigl jedno z nich, myslac, ze tubylcy beda
si¢ zlosci¢, ale oni tylko milczeli.

W ciggu o$miu miesi¢cy postawili§my skromny
ko$ciodlek. Prace wykonczeniowe mial wykona¢ juz
sam brat Kodrzynski, gdyz ja odjezdzalem do Kasisi.
Widzialem, jak tzy krecg mu sie w oczach. Mnie tez
bylto markotno.

PRZEZ KASISI DO CHINGOMBE

W Kasisi uczytem sie angielskiego pod nadzo-
rem ojca Jana Spendela SJ. Mialem réwniez dozor
nad mlynem i stolarnig. Zastalem jeszcze na tej pla-
cowce jej zalozyciela, ojca Juliana Torrenda SJ oraz
siostry stuzebniczki, z ktérymi ptynelismy do Afryki.
W Kasisi bytem okoto 5 miesiecy. Zatowatem troche,
ze juz wyjezdzam i ojciec Spendal mnie polubil, ale
trudno, bedzie musial z kim innym jezdzi¢ do pla-
cowek misyjnych, gdzie pilnowalem mu samochodu
i przyrzadzatem positki, on natomiast katechizowal.
W tym czasie ojciec Torrend ukfadal stownik w je-
zyku tonga i ttumaczy! na angielski. Pomagali mu
w tym dwaj tubylcy. Byt on tez wielkim milo$nikiem
$piewu. Kazda jego Msza §w. byta $piewana, a ponie-

waz fisharmonia byta przy drzwiach koscielnych, od-
chodzil od oftarza i szedl gra¢, nastepnie dalej cele-
browal Msze $w.

Miatem wrdci¢ na stacje misyjng w Chingom-
be. Ojciec Spendel odwi6zl mnie na stacje Ngwerere.
Stamtad udalem sie do Kabwe. Z Kabwe brat Oster-
kiewicz odwiézt mnie do Mkushi, gdzie zatrzymatem
si¢ u pewnego komisarza angielskiego. Spedzilem tam
noc i czekatem na ludzi z Chingombe, ktérzy mieli
po mnie przyj$¢. Niestety nikogo nie byto. Po dltu-
gich prosbach komisarz dal mi dwdch Afrykanczy-
kéw. Byt pazdziernik 1930 roku. Do Chingombe po-
nad 70 km. Byto bardzo upalnie. Tubylcy szli bardzo
szybko. Krzyczeli, abym szed! szybciej, gdyz oni sg
boso, a kamienie byly bardzo nagrzane. Miatem do-
bre skorzane buty. Czultem, jak po kilku kilometrach
zaczynajg piec. Zdja¢ nie chcialem, bo po takich go-
racych kamieniach nie bylem przyzwyczajony cho-
dzi¢. W pierwszy dzien zrobilismy 40 km.

ZatrzymaliSmy sie u poszukiwacza mineratow
pana Bletchforda z Anglii. W miejscu, gdzie stat jego
namiot, zastaliémy kilku tubylcéw, jego natomiast nie
byto. Miat wréci¢ péznym wieczorem. Bytem strasz-
nie zme¢czony, nogi cale w pecherzach, przez caly
dzien bez zadnego positku. Nie chcialo mi sie jes¢,
tylko spa¢. Poszedtem nad pobliski strumien i tam
polozylem sie w trawie. Moi przewodnicy polozyli
si¢ koto mnie. Usnaglem natychmiast. Zdazylem tyl-
ko uslysze¢, ze jutro o $wicie wyruszamy dalej. Rano
dowiedzialem sie, ze wieczorem przyszli postancy
od pana Bletchforda, ale moi tragarze nie pozwolili
mnie budzi¢.

O godzinie 4 rano wyruszylisSmy w droge, tak
ze nawet si¢ z tym Anglikiem nie widziatem, gdyz
w jego obozie wszyscy jeszcze spali. Szlismy po ka-
mieniach i wertepach do godziny 13.00. Doszlismy
do rzeki Chingombe. Moi towarzysze rozebrali si¢
i od razu skoczyli do wody. Ja natomiast zdjalem
buty i moczytem przez 3 godziny obolale nogi. Z tru-
dem wlozytem je z powrotem w buty i ruszyliémy
w potwornym upale. Przewodnicy wyprzedzili mnie
ikrzyczeli, zebym sie pospieszyt. Do misji byto okoto
3-4 km. Przyszedlem sam. Nastepne dwa dni prze-
lezatem w tézku.

Cdn.

Spisat i opracowat
o. Wiestaw Krupiniski S]
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BRAT JOZEF BORON SJ
-~ MISJONARZ, FARMER, LITERAT | HISTORYK

Brat Jozef Boron SJ.

Jozet Boron urodzit sie 11 listopada 1903 roku
w Starej Wsi koto Brzozowa, w potudniowo-wschod-
niej Polsce. Zmarl w Lusace, w John Chula House,
26 maja 1994 roku. Prawie cale swoje doroste zycie
spedzil na misjach w Zambii, nie liczagc dwoch krot-
kich wyjazdoéw do RPA i Ziemi Swiete;j.

Rodzice brata Jozefa, Jan i Katarzyna, mieszka-
li w Starej Wsi niedaleko bazyliki Wniebowzigcia
Najswietszej Maryi Panny i klasztoru ojcéw jezu-
itéw, gdzie miescil si¢ réwniez jezuicki nowicjat. J6-
zef juz jako dziecko czesto odwiedzal Starowiejska
Panig w Jej cudownym wizerunku w gléwnym ofta-
rzu bazyliki. W starowiejskiej $wigtyni chlopiec zostal
ochrzczony, przystapil do Pierwszej Komunii Swietej
i sakramentu bierzmowania, tam tez poznawal pierw-
sze prawdy religijne i chetnie si¢ modlil.

W wieku dziewigtnastu lat, 15 maja 1923 roku,
Jozef zapukal do bram klasztoru, proszac o przyjecie

Zaktad Naukowo-Wychowawczy w Bgkowicach pod Chyrowem.

do Towarzystwa Jezusowego. Zostal przyjety do nowi-
cjatu, a po dwoch latach, 25 marca 1925 roku, ztozyl
pierwsze i zarazem wieczyste $luby zakonne. Zgod-
nie z 6wczesng praktyka po nowicjacie wystano go
na dalsza formacje przygotowujaca do pdzniejszych
prac i zadan w Towarzystwie Jezusowym.

Najpierw wyjechat do prowadzonego przez jezu-
itow Zakladu Naukowo-Wychowawczego w Bakowi-
cach pod Chyrowem, by tam uczy¢ si¢ ogrodnictwa.
Nastepnie zostal wystany do Czechowic, gdzie kon-
tynuowal nauke. Brat Jézef uwielbial ogrodnictwo,
a kwiaty towarzyszyly mu az do $mierci. To wlasnie
w Czechowicach dowiedzial si¢, ze zostal wybrany do
pracy misyjnej w Rodezji Pétnocnej (dzi§ Zambii).
W kwietniu 1928 roku wyjechal do Krakowa, by wraz
z innymi przyszlymi misjonarzami przygotowac nie-
zbedne dokumenty i inne rzeczy zwiazane z podro-
3. Nigdy nawet nie wspomnial, ze chcialby pojecha¢
do rodzinnej wioski, by pozegnac sie z najblizszymi.

Misjonarze przed wyjazdem na misje. Pozegnanie w Rzymie.

30 kwietnia 1928 roku przyszli misjonarze opu-
$cili Polske i udali si¢ na misje do nowo powstalego
Wikariatu Lusaka, gdzie dotarli 15 czerwca. W gru-
pie tej byly cztery siostry stuzebniczki (Romana Will,
Urszula Wiktor, Rutina Swirska i Fridolina Macior),
dwoch ksiezy jezuitow (Wladystaw Zabdyr i Stani-
staw Wawrzkiewicz) oraz trzech jezuickich braci za-
konnych: Jézef Boron, Jézef Duda i Wojciech Bulak,
ktory do Zambii przybyl nieco pdzniej, bo w stycz-
niu 1929 roku.

Brat Jozef Boron byt w tej grupie najmlodszy. Po
krétkim okresie aklimatyzacji zostal wystany do Mpi-
my, by tam pomoc br. Jakubowi Londze przy reorga-
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nizacji i prowadzeniu nowo nabytej farmy. Brat Jakub
Longa - stary misjonarz z doswiadczeniem z Australii
i misji w Mozambiku oraz nowo przybyly misjonarz
br. Boron wkrétce stali si¢ bliskimi przyjaciotmi. Brat
Boron, z zainteresowania literat, poeta i historyk, stal
si¢ na misji - jak sam lubil mawia¢ - historykiem ama-
torem i wielkim kolekcjonerem réznych materialow
dotyczacych historii misji znad Zambezi.

Pozniej br. Boron przez pewien czas pracowat
w Chingombe, a nastgpnie w Katondwe, gdzie osta-
tecznie zwigzal si¢ z Towarzystwem Jezusowym,
15 lutego 1934 roku skladajac ostatnie §luby. Potem
przyszla wieloletnia praca misyjna w Chikuni, a na-
stepnie przez dlugi czas br. Boron pracowal w Kasisi,
az do przejscia na emeryture w 1974 roku.

Od lewej bracia: Boron, Pgczka i Uberman.

Brat Jozef byl silny i dobrze zbudowany, ale nie
mial najlepszego zdrowia. Od pierwszych dni pracy
na misji cierpial na béle glowy, a w wieku szes¢dzie-
sigciu lat zaczely sprawia¢ mu klopoty takze nogi. Dla-
tego praca na farmie wigzala si¢ z ogromnym bolem.
Brat rzucil nawet papierosy, by zachowac lepsza forme.

W 1985 roku wraz z innymi misjonarzami zostal
odznaczony przez prezydenta Kennetha Kaunde Or-
derem Zastuzonych (Order of Distinguished Service).
Jednak podobnie jak jego bliski przyjaciel i wspétod-
znaczony br. Jozef Gajdos, nie mial sil, by pojecha¢
po odbioér odznaczenia. Kiedy nie mégt juz chodzic,
poruszal si¢ na wozku inwalidzkim.

Byt rolnikiem z zawodu i zamilowania, ale miat
tez wiele innych zainteresowan. Kochal muzyke - sta-
re wiedenskie walce i lekkie operetki. W mtodosci
grywal na skrzypcach. Bardzo lubit kino i niekon-

Ojcowie B. Wolnik, W. Zabdyr i br. J. Boron przy grobie o. J. Moreau.

czace si¢ telewizyjne seriale. Najbardziej lubil jednak
historig, szczegdlnie t¢ zwigzang z poczatkami mi-
sji znad Zambezi. Mial niezwykle dobra pamie¢ do
szczegdlow i dat.

Spedzil w Towarzystwie Jezusowym 69 lat. Nale-
zal do tej szkoty duchowosci, ktdra woli jasne pole-
cenia niz sugestie. Nawet w ostatnich dniach pobytu
w infirmerii nie zrezygnowal z odprawienia dorocz-
nych rekolekeji, a paciorki rézanca i zuzyte kartki
modlitewnika §wiadczg o tym, ze byt czlowiekiem
modlitwy.

W szpitalu ,,starego Boronio” odwiedzalo wielu
misjonarzy. Brat Jozef zawsze interesowal si¢ tym, co
dzieje si¢ zar6wno w prowingji jezuitow, jak i na calym
$wiecie. Najbardziej jednak lubit, kiedy odwiedzali go
najmlodsi zakonnicy - nowicjusze.

* X %

Teksty na temat poczatkéw misji zambijskiej, kto-
re publikujemy ponizej i bedziemy publikowa¢ w ko-
lejnych numerach, s3 autorstwa wlasnie tego skrom-
nego Zakonnika, ktéry poswiecil cale zycie, stuzac
Chrystusowi w dalekim kraju miedzy Zambezi, Lu-
angwy i Kafue.

Ttum. i oprac. red.

Na podstawie: Companions in Mission. Portraits of Those Who
Worked in Zambia-Malawi Province (,Misyjni towarzysze.
Portrety tych, ktérzy pracowali w prowincji Zambia-Mala-
wi”); rekopis z archiwum prowincji Zambia-Malawi.
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POLSKA PIESN RELIGIJNA NA CZARNYM LADZIE.
OJCIEC STANISLAW HANKIEWICZ SJ

Chociaz za trudy misyjnego zycia afrykanska
ziemia poskapila mu mogily, chociaz na wieczny sen
nie szumig mu afrykanskie drzewa i wysokie trawy,
imie ojca Stanistawa Hankiewicza znajdowac si¢ be-
dzie na pierwszych stronicach historii Polskiej Misji
w Rodezji.

Ojciec Stanistaw Hankiewicz wyruszyl na misje
wczesnie, bo zaledwie pare miesiecy po $wieceniach,
w roku 1908. Udal si¢ do portugalskiego Mozambiku,
gdzie w owym czasie $wietnie rozwijaly sie katolic-
kie misje. Krotka prace misjonarska ojca Hankiewi-
cza przerywa rewolucja portugalska z lat 1910-1911,
ktora swym zadlem siegnela takze do Mozambiku.
Misjonarzy usunieto. Ojciec Hankiewicz wrécit do
kraju, ale nie na dlugo.

MISJE W RODEZJI

Z chwilg gdy coraz jasniejsze stawaly sie plany
oddania czesci Rodezji Pétnocnej polskim jezuitom
pod opieke, ojciec Hankiewicz z pierwotnym zapalem,
w towarzystwie ojca Felicjana Czarlinskiego i brata
Franciszka Packa udat si¢ do Afryki, na prawdziwy
»pionierski trud”. Po do$¢ przewleklej podrozy ladem
i morzem, 27 czerwca 1914 roku staneli u celu: glebo-
ko w afrykanskiej puszczy, na podtuznym pagérku bli-
sko rzeczki, dajac poczatek stacji misyjnej Chingom-
be. Oczekiwal ich tam od paru tygodni brat Wojciech
Paczka, wystany z Katondwe. Nowa placéwka misyjna,
stabiutka jak watla roslinka uczepiona skalnej szczeli-
ny, natrafia od samego poczatku na niestychanie cigz-

Siostra zakonna prowadzi lekcje w buszu.

kie warunki. Dokucza im skrajne ubdstwo, ktéremu
w zaden sposéb nie mozna zaradzi¢, tym bardziej ze
wybucha I wojna $wiatowa, odcinajgca misje zupel-
nie od zrédet pomocy z kraju. Otacza ich natura bez-
kresna jak morze - tajemnicza i pigkna, ale skapana
zarem slonca, dzika, niezyczliwa, drapiezna... Wo-
bec tego zycie misjonarzy musialo si¢ uklada¢ bardzo
ubogo i prymitywnie.

Wioska afrykariska w | pofowie XX wieku.

Mimo to misjonarze nie zalamuja rak, bo zaufa-
li Opatrznosci Bozej. Nie przyszli przeciez do tych
dzikich kniei szuka¢ pokladéw zlota czy kopaln dia-
mentéw. Przeciwnie! Przez wlasng ofiare chcg nies¢
$wiatlo wiary do poganskich ciemnosci. Postawili so-
bie na mieszkanie kilka chatek w stylu murzynskim,
a z kamieni uzbieranych w parowach zbudowali malg
kapliczke, podobng raczej do skalnej jaskini. Kamieni
w réznych odcieniach twardosci i koloru jest tu takie
mnostwo, ze mineralog czulby sie tu jak w raju!

Wioska zambijska dzisiaj.

Mimo skrajnego ubostwa i braku $rodkéw do zy-
cia, nasi misjonarze wchodza coraz glebiej w tajniki
misjonarskiej pracy. Przoduje bohater naszego opo-
wiadania - ojciec Stanistaw Hankiewicz, ktory z Mo-
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zambiku przynidst znajomos¢ miejscowego jezyka
i duze doswiadczenie. Byt to maz wielkiej energii, za-
dziwiajacej tagodnosci i niezwyklego poswiecenia dla
sprawy misyjnej. Goracy klimat zamknietej gérami
doliny Chingombe i zbyt prymitywne warunki by-
towania od samego poczatku dzialaja negatywnie na
zdrowie ojca Stanistawa. Mimo to zawsze jest pogodny
i dowcipny, pobudzajac do gltosnego $miechu miejsco-
wych czy podnoszac na duchu wspétbraci misjona-
rzy, z ktorymi dobrowolnie dzieli odcigcie od $wiata.

WYKORZYSTANE TALENTY

Ojciec Hankiewicz byl zdolnym lingwista, z za-
milowaniem w tym kierunku. Szybko pogtebia jezyk
krajowcow i zabiera si¢ do pisarstwa, aby miejsco-
wej ludnosci da¢ do reki podstawy literatury kato-
lickiej: katechizm i modlitewnik. Najwigksza zastu-
ga ojca Hankiewicza, niejako pomnikiem jego dziel,
jest przettumaczenie na jezyk chinyanja duzej kolek-
cji naszych pie$ni koscielnych wraz z Godzinkami do
Najswietszej Maryi Panny. Nie bylo to zadanie tatwe,
ale opfacilo sie sowicie, bo piesn polska przyjeta sie
szybko, bujnie, z entuzjazmem.

Piesn polska. .. Jej serdeczne melodie miejscowa
ludnos¢ styszala po raz pierwszy z ust ojca Hankie-
wicza. Mieszkancy stacji byli oczarowani, podchwy-
tywali, odtwarzali, zwlaszcza murzynskie dziewczeta
staly sie pierwszymi piewcami polskiej melodii reli-
gijnej na Czarnym Ladzie. Dzieciarnia wcigz otaczala
chatke,,Bambo Hankiewicza’, wsadzajac gtéwki jeden
przez drugiego do malenkiego okienka. Wstuchiwa-
li sie w dziwne, wprost do ich serc trafiajace melodie,
z otwartymi buziami przypatrywali sie pracy ojczulka.
A on ich nie odganial! Cierpliwie tolerowal, a moze
traktowal te ,podgledziny” jako nieoficjalne lekcje.

Ciekawscy ogladali przez niskie okienko ,,czaro-
dziejski” instrument: jaka$ starg rozklekotang maszy-
ne do pisania, ktdra ktos ofiarowat ojcu przed wyjaz-
dem z kraju. Ten ,,przedpotopowy” typ maszyny na
$wistkach papieru wybijat coraz to nowe NYIMBO
(pie$ni)! Piesni, ktore w ich u$pionych duszach pogan-
skich uderzaly w strun¢ dotad nieznang, bo w stru-
ne milosci Boga i blizniego. Znakomitym przyjeciem
cieszyly si¢ piesni do Matki Boskiej, jak ,,Serdeczna
Matko’, ,,Gwiazdo §liczna, wspaniala” i inne. Entu-
zjastycznie przyjely sie nasze liczne koledy, $piewane
w Afryce z niezwykla brawurg i z wlasciwg Afrykan-
czykom rytmika. Po zapadlych wioskach, na polach
i po kretych $ciezynach mozna bylo stysze¢ melodie
naszych koled wlasciwie przez caly rok! To znaczy, ze
trafily gleboko do duszy.

GODZINKI I INNE PIESNI MARYJNE
W JEZYKU CHINYANJA

Najmocniej jednak porwaly dusze afrykanska
nasze Godzinki, dzieki potedze melodii, rytmice
i obrazowosci, ktéra zawiera tyle aluzji do przyro-
dy afrykanskiej. Ta lilia miedzy cierniami, ta palma
cierpliwo$ci... Palma - tamana, rabana, pozarem traw
palona, cierpliwie odrasta wspanialym wachlarzem.
Chocby taki symboliczny obraz z nauczania prawd
religijnych i praktyk ma ogromne znaczenie. Dziala
na te proste dusze.

Tchnienie, jakie da ojciec Hankiewicz pie$ni pol-
skiej na gruncie afrykanskim, niesie jg z entuzjazmem
coraz dalej i szerzej, jak wiatr roznosi nasiona kwia-
tow. Wkrotce ukazujg si¢ ttumaczenia na inne narze-
cza, a takze wydawnictwa drukowane w tysigcach eg-
zemplarzy. Cata Misja rozépiewala si¢ na polska nute,
a niektdre piesni poplynely dalej, poza jej granice. Dzi$
utrwala te piesni tasma rekordowa, przenoszac je na
inne kontynenty, a nawet do Polski - jako §liczne echo
naszej rodzimej kultury, ktorej pierwiastki przyswoily
sobie ludy Afryki.

Inne piesni poszty w $wiat szerokg falg, nikt jed-
nak nie podjatl si¢ dotad ttumaczenia Godzinek na
inne narzecza rodezyjskie. Istniejg tylko jako orygi-
nalna $wieto$¢ zabytkowa w jezyku chinyanja. Jedy-
nie w sobotnie poranki §piewa je ludnos¢ Katondwe
w kaplicy wotywnej Matki Boskiej Fatimskiej. Melo-
die Godzinek rozbrzmiewaja tu dawna mocg, falujac
szerokimi kregami i opadajg ku dolinie rzeki Luan-
gwy, na jej szerokie roztoki i gubig si¢ w mglach po-
rannych, otulajacych urocza okolice. Ktokolwiek kie-
dys bedzie w Katondwe, niech dusze swa pokrzepi
tym poteznym przezyciem.

W KASISI

Lata ptynely. Skonczyla si¢ wojna $wiatowa, nastat
pokoj, a z nim lepsze czasy dla Chingombe. W odle-
glosci pot mili od pierwszego osiedla w kierunku rze-

Dom misyjny w Kasisi.
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ki wre praca. Z zebraniny ojca Jana Lazarewicza, pod
kierunkiem brata Leona Kodrzynskiego, wznosi si¢
dwupietrowy dom ojcow, tak pomyslany, aby obszer-
ne werandy dawaly wiele cienia. Ojciec Hankiewicz
jednak nie mial w tym domu zamieszkaé. Do kon-
ca pozostanie w swej prymitywnej, ciasnej i dusznej
chatce. Zdrowie nie dopisuje. Wplywa na to liche wy-
zywienie, gorgcy klimat, ataki malarii. Wreszcie dola-
cza okrutna choroba tropikalna zwana ciufg (jelito-
wa choroba grzybicza). Z tej beznadziejnej choroby
prawie cudem ratujg go miejscowi,,lekarze”, uzywajac
sobie tylko znanych sposobow leczenia.

Po dziesigciu latach przelozeni przenoszg ojca
Hankiewicza do Kasisi, gdzie panuje o wiele tagod-
niejszy klimat. Ojciec ma zapadla twarz i pozétkia
cere. Uwaza jednak, ze do Kasisi nie przyjechal na
wakacje. W dalszym ciagu pisze, thtumaczy, przygo-
towuje do druku dzietka w jezyku afrykanskim, nie
zaniedbujac w niczym zwyklej pracy duszpasterskiej.
Gléwng jednak uwage zwraca na wychowanie kadr
katechistéw. Ma wprawdzie do dyspozycji materiat
dobrej woli, ale bardzo surowy. Trzeba dlugiej i cier-
pliwej pracy, aby z nich zrobi¢ ,,apostolow”.

ZLY STAN ZDROWIA
IPOWROT DO EUROPY

Niestety, w stanie zdrowia nie ma poprawy. Prze-
tozeni robia, co moga, by ratowac tak cenng site mi-
sjonarska. Z koncem 1925 roku ojciec Hankiewicz
wyjezdza do Europy w nadziei, ze po odzyskaniu zdro-
wia wrdci do ukochanej Misji. W Polsce w miare sit
pracuje dla dobra swoich czarnych podopiecznych,
gloszac wlicznych miastach pogadanki i odczyty, nie
szczedzac postug kaptanskich, gdzie tylko tego byta
potrzeba. W chwilach wolnych pracuje nad ukoncze-
niem gramatyki jezyka chinyanja przeznaczonej do
uzytku przyszlych misjonarzy.

Archiwa wskazuja, jak zywa w tym czasie utrzy-
mywal ojciec Hankiewicz korespondencje z misjona-

Kasisi, dom parafialny (2014 rok).

Kosciét w Kasisi dzisiaj.

rzami. Interesowal si¢ kazdym szczegétem misyjnej
pracy. Tesknil za misja. Ruch wielkomiejski i gorgczka
zycia europejskiego nie jest juz dla niego, to go meczy,
rozprasza. Pod koniec 1927 roku formuje sie wieksza
grupa polskich jezuitéw na wyjazd do Rodezji. Na jej
czele ma stang¢ ojciec Hankiewicz, aby - jak mawial
- juz nigdy do kraju nie wraca¢.

Niestety, zapada ponownie na zdrowiu. Na wa-
trobie powstaje nowotwor. Juz nie wida¢ ratunku.
W krakowskim kolegium przy kosciele Najswietsze-
go Serca Pana Jezusa, z niezwyklym spokojem ocze-
kuje bliskiej $mierci. Dolegliwo$ci choroby przyjmuje
z budujacy cierpliwoscig. Odwiedzajg go czgsto mlo-
dzi misjonarze, ktérym miat przewodzi¢ do Rodezji.
A on stabngcym glosem opowiada im jeszcze o Mi-
sji, udziela wskazowek, daje przestrogi. Opowiada
zywo, barwnie, z entuzjazmem i porywajaco! Wreszcie
14 marca 1928 roku przed switem gasnie to mlode
zycie (51 lat!), a dusza odlatuje po nagrode misjonar-
ska do Pana Zniwa.

*%%

Ilekro¢ bywam w Chingombe, udaje si¢ na ,,pa-
gorek pionier6w”, aby tam podumac nad kolebka na-
szej Misji. Na pagorku wszystko wrocilo do stanu, jak
bylo przed wiekami. Cisza, przerywana niekiedy kwi-
leniem gorskiego jastrzebia albo cichutkim, metalicz-
nym brzgczeniem muchy tse-tse.

Oko $wiadka tamtych dni odkryje w gaszczu traw
kamienne rozwaliska pierwotnego kosciétka, poroste
dzikimi roztogami krzewdéw. Nie ma nawet §ladéw po
chatkach pionieréw. Jeszcze 35 lat temu staly, cho¢
puste i walgce si¢ ku ziemi. I nietrudno mi byto roz-
pozna¢, ktora chatupa stuzyta za mieszkanie i za ,,stu-
dium muzyczne” piewcy polskich piesni w Rodezji,
$p. ojcu Stanistawowi Hankiewiczowi SJ.

Br. Jozef Boroni §]
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POCZATKI POLSKIEJ MISJIW CHINGOMBE.
OJCIECJAN LAZAREWICZ SJ, CZESCI

W roku 1928 zaraz po moim przyjezdzie z Pol-
ski otrzymalem przydzial do Chingombe. W tamtym
czasie byta to placéwka straszliwie odcigta od $wiata.
Trzeba bylo do niej i§¢ co najmniej 40 mil. Poprzez
strome gory i wawozy schodzilo sie do glebokiej i bar-
dzo goracej doliny. Wedrowatem wowczas z dwiema
Siostrami Stuzebniczkami, ktore z naszg grupg przyje-
chaly z Polski. Przewodnikiem byt przystany z Chin-
gombe brat Andrzej Jedrzejczyk.

Ojciec Jan Lazarewicz z afrykaniskimi dzie¢mi.

Na powitanie nowych misjonarzy przed domem
czekala olbrzymia, niemal posagowa postac starca
ubranego w bialg sutanne, z duzym krzyzem na sze-
rokiej piersi. Posta¢ miafa duzg, okragta twarz ozdo-
biong srebrng, majestatycznie rozczochrang broda.
Sposrod krzaczastych brwi patrzyly dziwnie glebokie
oczy. Patrzyty gdzies w dal, dla innych nieuchwytng
i nieznang, to znéw odruchowo wznosily sie w niebo,
zapewne do Boga... Chyba nie inaczej wygladali bi-
blijni patriarchowie i prorocy. Byt to ojciec Jan Laza-
rewicz, pionier naszej Misji, budowniczy i dlugoletni
przelozony stacji misyjnej w Chingombe.

ZMOZAMBIKU DO RODEZJI

Ojciec Lazarewicz wyjechat z Polski na poczatku
1910 roku na kwitngca ongi$§ misje w portugalskim
Mozambiku. Pod koniec tego samego roku w Portuga-
lii wybuchta rewolucja, ktérej huragan nie oszczedzit
nawet misji w portugalskich koloniach. Misjonarze
rozproszyli sie po réznych czgsciach $wiata. Ojciec

Lazarewicz schronit si¢ u Ojcéw Biatych w Nyasalan-
dzie. Wiedzac jednak, ze nie ma widokéw na wzniesie-
nie misji w Mozambiku, przeniost si¢ na terytorium
Pétnocnej Rodezji. Tu spotkal si¢ z ojcem Wtadysta-
wem Bulsiewiczem, ktdry takze uszed! z Mozambiku.

Obaj misjonarze, Swiadomi swego postannictwa,
osiedlili sie okoto dwoch mil na zachdd od rzeki Lu-
angwy, ktéra oddziela Mozambik od Rodezji. Miejsce
bylo urocze - nad brzegiem strumyka, ktérego Zro-
dto bilo opodal, wéréd trudnych do przebycia gaszczy,
przeplatanych wysokimi i majestatycznymi drzewa-
mi mahoniu. Tu i dwdzie w gaszczu tym rosty grube
i nieksztaltne baobaby, jakby stare, zapomniane bo-
zyszcza. Istny malpi raj!

Tu nasi pionierzy postawili sobie chate z pali oble-
pionych glina. Dach pokryli lesng trawg. Tak zrodzita
si¢ pierwsza placowka Polskiej Misji zwana Katondwe.
Okoliczna ludno$¢ zyla w ciemnosciach poganstwa.
W dzien stonice zalewalo ten egzotyczny §wiat niemi-
losiernym zarem, a nocami rozlegaly sie ryki Iwow,
upiorne wycia hien i szakali. Na majdanach murzyn-
skich wiosek jakims$ tajemniczym rytmem huczaty
bebny, ktérym wtérowaly dzikie wycia czy spazma-
tyczne $miechy tanecznych korowodow.

PIONIERSKIE ZMAGANIA

W takim otoczeniu i warunkach ojciec Lazare-
wicz rozpoczynat siejbe ewangeliczng. Swym gorli-
wym i goragcym sercem misjonarskim oraz daleko
siegajacym wzrokiem objal calg te poganska kraing
i postanowit zdoby¢ ja - choc¢by za cene zycia - dla
krélestwa Bozego. Zabral si¢ zaraz do pracy. W skraj-
nym ubdstwie, glodzie i pragnieniu, w upale stonecz-
nym ponad wszelkg miare, wérdd niebezpieczenstw
grozacych ze strony dzikich zwierzat czy zwigzanych
z tropikalnymi chorobami, przebiegal on niezmor-
dowanie wioski poganskie, gloszac, ze przyblizyto si¢
krélestwo Boze.

Najpierw zjednywat sobie naczelnikéw szczepow
i wojtéw wiosek - to dobrym, pochlebnym stowem,
to cierpliwym przekonywaniem, czasem nawet po-
darkiem. Przeciez od humoru czy kaprysu tych ludzi
zalezalo wiele: prawo zalozenia szkolki i nauczania
katechizmu.

Wigkszo$¢ godzila si¢ chetnie, nawet sami chodzi-
li na nauki i zapisywali si¢ do katechumenatu. Z ko-
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lei inni mieli zastrzezenia.,,Dobrze, ojcze - méwil na
przyktad pewien krolik - gloscie sobie waszg nauke.
Ale dowiadujg si¢, ze zakazujecie tego i owego... Jesli
z waszej nauki skreslicie szoste i dziewiate przykaza-
nie, to do reszty nie mamy zastrzezen”.

UPARTY ,,WLADCA”
MUSII TAK USTAPIC

Znalezli si¢ i tacy ,wladcy’, ktdrzy wbrew wola-
niu ludu o szkole, sprzeciwiali si¢ jej przez diugie lata.
W takich wypadkach ojciec Lazarewicz nigdy nie da-
wal za wygrang. Szturmowal do nieba o zmigkczenie
serc, a ze swej strony probowal wszystkich sposobdow.

Jeden z pierwszych katolikéw w Katondwe opo-
wiadal bardzo obrazowo nastepujacy fakt. Pewien
wplywowy krélik uporczywie odmawial zgody na
szkolke i ewangelizacje swojego ,krdlestwa”. Po wy-
czerpaniu wszystkich srodkéw ojciec Lazarewicz roz-
tozyl si¢ obozem przed krélewska chatg i oswiadczyl,
ze nie odejdzie stad, dopoki krélik nie zgodzi si¢ na
jego prosby.,,No dobrze — odburknat ironicznie wlad-
ca - siedz sobie tak dtugo, az ci si¢ sprzykrzy”

Zapadt wieczor. Krolik po sutej wieczerzy, ktorg
z czcig podaly mu zony, i po wypaleniu pekatej fajki na
trzcinowym cybuchu udat si¢ do chaty na spoczynek.
Ucichly juz wieczorne rozhowory przy ogniskach.
Nadchodzita coraz glebsza noc. Pélnoc... Ojciec
Lazarewicz wstaje, ubiera si¢ w dluga biala sutanne
i z krzyzem w reku jak duch sunie do chaty krélika.
»Kto tam i czego?” - krzyknal przerazony wladca. Oj-
ciec Lazarewicz glosem groznym, a glebokim - jakby
nie z tego $wiata — prosi i zada zgody na szkole. Sagdem
Bozym grozi! Ale zatwardzialy poganin, ochtongwszy
ze strachu, nie dal sie zbi¢ z tropul!

Wezesnym rankiem misjonarz odprawil na po-
ganskim podworku pod drzewem Najswietszg Ofiare
i usiadl sobie na podréznym krzesle, o dmawiajac bre-
wiarz czy rozaniec. Krolik wyszedt z chaty jakis nie-

Szkota gospodarstwa domowego, Kasisi.

wyspany i zdenerwowany. Rzucil na misjonarza po-
nure i zte spojrzenie i przez caly dzien nic nie méwit.
Nastepnej nocy ojciec Lazarewicz powtdrzyl, tylko
natarczywiej, te sama scene co wczesniej, ale dalej bez
skutku. Dzien znowu zszed! na upartym i jak ciemna
chmura ponurym milczeniu obu stron.

W trzecig noc ojciec Lazarewicz przypuscit kolej-
ny atak do tej twardej duszy. Krélik zareagowat:,,Bam-
bo - Ojcze, postawcie sobie nie jedna, ale tyle szkot,
ile chcecie, tylko nie przychodzcie do mnie w nocy,
bo moje serce umiera ze strachu”. Tego ranka ojciec
Lazarewicz z rozpromienionym obliczem odprawit
dzigkczynng Msze $w. Krolik wyszed! ze swej chaty
z twarzg pogodniejsza i jakby kamien spadl mu z serca
przyjaznie pozdrowil misjonarza. Ojciec Lazarewicz
z wielkg wdziecznoscig uscisngt mu dlonie, posadzit
koto siebie, aby juz zgodnie oméwi¢ w szczegoétach
sprawe budowy szkot.

PRZYBYCIE OJCA
APOLONIUSZA KRAUPY

Pod koniec 1913 roku na Misje przybyt z kraju
ojciec Apoloniusz Kraupa S] wraz z bra¢mi Wojcie-
chem Paczka i Leonem Kodrzynskim. Ojciec Kraupa
zaraz objal rzady w stacji misyjnej. Nowi misjonarze
przywiezli z sobg nieco ubran, posciel i bielizng oraz
kilka zwojow plétna, a wiec materialy niezmiernie
wowczas warto$ciowe. W liscie do 6wczesnego pro-
wincjala, ojca Piotra Bapsta, ojciec Kraupa pisal mig-
dzy innymi o tym, ze ,,Ojcowie nasi sg tu bardziej ob-
darci niz dziady odpustowe’, mogl wiec tych biedakow
nieco przyodziac.

Po przybyciu ojca Kraupy Misja zaczela sie orga-
nizowac¢ i nabiera¢ realnych ksztattéw. Z poczatkiem
1914 roku ojciec superior z bratem Paczkg i ojcem La-
zarewiczem (pod jego naciskiem) udat si¢ o pi¢¢ dni
drogi na péinoc od Katondwe, by obejrze¢ teren pod
nowa stacje misyjng w Chingombe. Ta nowa placéw-

Mtodziez szkolna.
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ka czekala juz na bedacych w drodze z Europy mi-
sjonarzy: ojcow Stanistawa Hankiewicza i Felicjana
Czarlinskiego oraz brata Franciszka Packa. Po ogle-
dzinach na nowej stacji zostat brat Paczka, a ojcowie
wrocili do Katondwe. Ten ,,pustelnik” wybudowal na
tak zwanym Paczka Hill kaferskie* chaty majace by¢
rezydencja dla jadacych z Europy misjonarzy, a z miej-
scowego kamienia postawit . ko$ciél” o trzech nawach
z trzema oltarzami - i ma si¢ rozumie¢ - z chérem.
Wszystko to jednak nie wieksze od zwyczajnej izby.
Zamiast cementu i wapna uzyl gliny. Takie to prymi-
tywne byly poczatki Chingombe...

Tymczasem w Katondwe ojcowie Lazarewicz
i Bulsiewicz dziela pomiedzy sobg teren apostolstwa:
jeden na zachéd i poludnie, drugi na wschdd i pot-
noc, zaczynajac jakie$ §wiete wspétzawodnictwo: kto-
ry predzej, ktory wiecej, ktdry dalej i lepiej... Mimo
ze na $wiecie szaleje I wojna swiatowa, ktorej skutki
i w dzungli afrykanskiej dajg sie misjonarzom we zna-
ki, ojciec Kraupa z bratem Kodrzynskim rozbudowu-
ja Katondwe. Zaktadaja szkoly, warsztaty, internat dla
chopcéw. Krotko moéwiae, ruch i $miate spojrzenie
w przyszlos¢.

OWOCE MISYJNE] SIE]JBY

Kilkuletnia siejba ojcow Lazarewicza i Bulsiewi-
cza zaczyna wydawac owoce.,,Bambo Lazaro” przygo-
towuje grupe katechumenoéw do chrztu $w. Ktérego$
dnia przedstawia ja ojcu Kraupie ze stowami, ktore
bardzo dobitnie wypowiedzial: ,,Oto czarne dzieci
Boze!”. Katechumeni stali za$ jak mur, czarni jak we-
giel, o silnych a krepych muskularnych ciatach, ledwie
czyms§ przepasani na biodrach. Dos¢ tobuzersko 1y-
pali biatymi oczyma. Ojciec Kraupa, ktéry miat duze
poczucie humoru, objal ich bystrym wzrokiem i dos¢
dtugo krecit nad nimi glowa.

Ojciec Jan Lazarewicz z dzie¢mi.

Ojciec Lazarewicz wcale niezrazony powatpie-
waniem w warto$¢ jego ,,dzieci Bozych’, a wiedzac,
ze ojciec superior ma zapas plétna z Polski, zawotat
jakby zaklinajacym glosem, w ktérym czuto si¢ pros-
be: ,Ojcze, ci ludzie naprawde chcg Boga. Boga chca,
ale sg nadzy, nadzy sa! Pt6tna, pt6tna po kawatku im
dajcie!”. Warto podkresli¢, ze ,Bambo Lazaro” miat
zwyczaj powtarzania pewnych stow czy krétkich po-
wiedzen, gdy chciat podkresli¢ wazny szczegdt. Oczy-
wiscie, Ze na taka prosbe katechumeni otrzymali po
kawatku ptétna, a ich ojczulek byt superiorowi ogrom-
nie wdzig¢czny. Chcial bowiem w jaki$ sposéb upa-
migtni¢ ten wielki dla jego ,,czarnych dzieci Bozych”
dzien - dzien chrztu $w.

Tak mijaty lata petne prac, trudéw i radosci misjo-
narskiego zycia. Pod koniec 1917 roku Katondwe mia-
to pod swoja opieka juz dziesig¢ szkotek i 400 ucza-
cych sie w nich dzieci. Wojna si¢ skonczyla, dla Misji
za$witata nadzieja, odstonily si¢ coraz obszerniejsze
horyzonty dla misyjnej dzialalnosci. Az tu pod ko-
niec 1919 roku uderza grom, ktory - jak twierdzi wie-
lu - decydujaco zawazyl na losach naszej Misji. Oto
9 grudnia, po krotkiej chorobie tropikalnej, zmart oj-
ciec Kraupa, w ktérego zapale i zdolnosciach mloda
Misja poktadata wielkie nadzieje. Tydzien po nim od-
szedl z tego $wiata ojciec Bulsiewicz, serdeczny przy-
jaciel ojca Lazarewicza i jego wspotpracownik od sa-
mych poczatkéw. Mozna sobie wyobrazi¢, jak wielkim
smutkiem i niepokojem $cisneto sie i zaptakato serce
ojca Lazarewicza, gdy trumny z tymi dwiema drogi-
mi mu osobami kladziono do grobowca na wieczny
spoczynek.

STACJA MISYJNA W CHINGOMBE

Po ojcu Kraupie przetozenstwo w Katondwe objal
ojciec Felicjan Czarlinski z Chingombe, a jego miejsce
w Chingombe zajat ojciec Lazarewicz. Chcac krétko
scharakteryzowa¢ dokonania ojca Lazarewicza na no-
wej placowce, mozna powiedzie¢, ze zastal Chingom-
be gliniane, a zostawil murowane. Stacja ta zostata za-
tozona u podnoéza dos¢ wysokich i bardzo pieknych
gor, u wejscia do doliny, ktéra rozszerzajac sie, biegnie
z zachodu ku potudniowemu wschodowi. Jest obwa-
rowana ze wszystkich stron stromymi gérami, tworzac
jakby olbrzymie jezioro. Tylko w jednym miejscu tej
otoczonej pasmem gor doliny, od potudnia, jest wa-
ska wyrwa, ktérg z doliny na szeroki §wiat przeptywa
rzeka Lunsemfa.

Istnieje podanie, ktore dzi§ geolodzy zdaja si¢
potwierdzac, ze kiedy$, bardzo dawno temu, doli-
na Luano - taka jest jej urzedowa nazwa - rzeczy-
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Zambijska kareta.

wiscie byla olbrzymim jeziorem, ktére od potudnia
zrobito sobie otwor przez gory. Powierzchnia tej do-
liny, pofaldowana wzgérzami i wyrwami od wody
gwaltownie sptywajacej w porze deszczowej, jest po-
przerzynana strumykami i kilku wiekszymi rzeka-
mi, w ktdérych zyje mnoéstwo krokodyli i hipopota-
mow. Dolina Luano, jak zresztg cala Rodezja, mieni
sie zielenig przer6znych afrykanskich drzew i krze-
wow, nad ktorymi gorujg pojedynczo lub grupowo
wachlarzowate palmy. Jeszcze dzisiaj jest tu sporo
dzikiego zwierza: zebry, bawoly, kilka gatunkéw an-
tylop, Iwy, lamparty, hieny i sporo stoni. Dzieki obfi-
tosci wody, zwlaszcza blizej rzek, i zyznej glebie ten
dziki - jakby rajski zakatek jest stosunkowo dos¢
licznie zamieszkany.

Klimat, dzigki zamknietej dolinie i niskiemu po-
tozeniu w stosunku do poziomu morza, jest goracy,
duszny i niezdrowy, zwlaszcza w porze letniej — desz-
czowej, Z najwyzszg temperaturg w listopadzie przed
deszczami. Kto§ powiedzial, ze gdyby chcie¢ posta-
wi¢ $wigtynie stonicu, to w dolinie Luano jest idealne
miejsce. Bo tez stofice prazy tu tak niemitosiernie, ze
wszystko musi si¢ przed nim ugia¢, a biada temu, kto
by sobie pozwolit zbytnio z nim poigrac...

Czas zakladania na tych terenach nowej stacji
misyjnej nie byl najlepszy. Byl to rok wybuchu woj-
ny. Nowo przybyli misjonarze byli podwladnymi au-
striackimi, wigc wladze angielskie Rodezji ogromnie
krepowaly ich swobodg poruszania si¢ po tym tere-
nie, zwlaszcza na poczatku. Misjonarze zyli w skraj-
nej biedzie, odzywiajac si¢ kaferskim* prosem, dzikim
ryzem i bananami. Nekaly ich tez tropikalne choro-
by. Mieszkali w murzynskich chatach, ktére miaty
by¢ jedynie tymczasowym schronieniem. Mszg $w.
odprawiali w szopie ,,bydtu przyzwoitej”. Na podwd-
rzu pomiedzy chatami palil si¢ ,wieczny ogien” za-
wsze podsycany, by nie zgast. Gdyby zabraklo zapa-

tek, czym chocby fajke zapalisz? W takich warunkach
nie mogto by¢ mowy o intensywnej i systematycznej
pracy misjonarskie;j.

PACZKA HILL

Ojciec Lazarewicz, obejmujac rzady w Chin-
gombe, zastal tam powyzej opisany stan. Powodéw
ku temu, jak widzieli$my, bylo wiele. Niedaleko od
pierwotnego miejsca zamieszkania, na ,,Paczka Hill”
wznosi si¢ skalna gora, stozkowata jak piramida, do-
stepna tylko z jednej strony. Ojciec Lazarewicz na-
zwal ja Golgota i na jej szczycie postawil drewnia-
ny wysoki krzyz — z daleka widne godlo zbawienia.
Z wysokosci Golgoty jego wzrok obejmowal te da-
lekie i szerokie pola, czekajace ewangelicznej orki
i siejby, a z piersi wydobywalo si¢ gorace westchnie-
nie i prosba do nieba, aby zadanie, ktére go czeka,
umial wykonac.

Jak przed laty w Katondwe, tak i tu ojciec Lazare-
wicz z energig zabral si¢ do dziefa. Zjednal sobie naj-
pierw krolika i ksigzeta tej ziemi. Tylko ze tu Dobra
Nowina nie byta czyms zupelnie nowym. Mimo nie-
przychylnych warunkéw w okresie wojny, ze wzgd-
rza Paczki promieniowalo $wiatto wiary i kietkowa-
fo ziarno prawdy zasiane przez ojcéw Czarlinskiego
i Hankiewicza. Grunt byl przeciez podatny: miejsco-
wa ludnos¢ jest prosta, pogodna, wrecz dziecinna.
Opierajac si¢ na juz wykonanej pracy, ,,Bambo La-
zaro” zorganizowal szkotki katechetyczne, w ktérych
uczono czytania, pisania, a przede wszystkim prawd
wiary. Z braku wtasnych katechistow ,,pozyczyt” kil-
ku od Ojcédw Bialych, zanim nie przygotowat swoich.
W tym wlasnie celu zalozyt na Misji internat, a sam
calymi tygodniami podrézowal po wioskach w nie-
stychanych trudach, niewygodach i przygodach.

Jedna z tych przygod to spotkanie oko w oko
zlwem, ktéry wprawdzie mruczal ztowrogo, ale osta-
tecznie ustapil z drogi! Kiedys ojciec Lazarewicz na-

Szpital w Katondwe.

23




tknat si¢ na stado stoni, ale zawczasu zdolal obejs¢ je
z daleka. Nocowal w niskich i ciemnych, petnych ro-
bactwa chatach kaferskich*. Kiedys najadt si¢ strachu,
bo do wnetrza chatupy dobierat si¢ lampart. Sam opo-
wiadal, ze kiedy$ nocowal w chacie tak niskiej, ze nie
mozna bylo w niej nawet stana¢, a w dodatku miata
ona dziurawy dach. Chata stala kawatek za wsia. Na-
gle ,wérdd nocnej ciszy” daleko rozlegl si¢ ryk Iwa.
»Zerwatem si¢ — mowi - jak zandarm, jak zandarm
z rewolwerem w reku, z palcem na cynglu, a ta bestia
ryczy jak syrena okretowa — coraz blizej i blizej. Gdy
lew byt juz blisko, odtozylem rewolwer, a wzigtem do
reki koronke... Lew mingl moja «fortece», a poszedt
do wsi na kozy!”.

ROZBUDOWA MISJIW CHINGOMBE

Drugim zadaniem ojca Lazarewicza - obok apo-
stolstwa - byta rozbudowa stacji Chingombe na wzor
wspaniatych misji w Mozambiku, ktére wskutek re-
wolucji portugalskiej musialy upas¢. A wiec obszerny
dom murowany, kosciol, szkoty i warsztaty. Jak na owe
czasy, w takim oddaleniu od wszelkiej cywilizacji, bylo
to zadanie ponad ludzkie sity. Tylko ze ojciec Lazare-
wicz, dusza prosta, ale wielka, szed! ku upatrzonemu
celowi z jakims fanatycznym uporem, z optymizmem
i amerykanskim rozmachem. Z glebi wiary religijnej
tryskata dziecigca nadzieja w Opatrzno$¢ Bozg i ni-
czym niezachwiana ufnos¢. A gdy czasem zetknal sie
z krytycznym pogladem na temat swoich poczynan
czy naprawde trudnych do przeprowadzenia planow,
wtedy z pewnym podnieceniem odpowiadal: ,Ludzie,
ludzie, wiary nie macie!”. A wskazujac szeroka swa
dlonig na niebo, dodawal: ,, Tam, tam, u Tego wszyst-
ko jest mozliwe!”.

Opatrzno$¢ Boza dala naszej Misji od samego
poczatku pelnego poswiecenia i duzego talentu, dzis
juz zmartego, brata Leona Kodrzynskiego, ktory po
skonczeniu prac w Katondwe i Kapoche przybyt do
Chingombe. I wtedy plany ojca Lazarewicza staly sie
rzeczywistoscia. Powstat dom ojcéw - wielki, pigtro-
wy, murowany, kryty dachéwka produkeji brata Le-
ona. Nastepnie kolej na szkoly, warsztaty i inne zabu-
dowania gospodarskie. Na koncu stanat obszerny dom
Bozy - kosciol pw. Matki Boskiej Bolesne;.

Prace budowlane trwaty jednak kilka lat. W upale
tutejszego stonca robota szta powoli, a fundusze nie-
raz wyczerpaly si¢ do ostatniego grosza, wiec trzeba
bylo wstrzyma¢ budowe. Zeby jako$ zwigza¢ koniec
z koficem, ojciec Lazarewicz posunatl oszczedzanie na
codzienne potrzeby do ostatecznych granic. Wszyscy
coraz mocniej zaciskali pasa i chodzili w zniszczo-

Kosciét w Chikuni, 1911r.

nych ubraniach. ,,Cierpliwosci, cierpliwosci — nawo-
tywal ojciec superior. - Jak juz skoniczymy budowe,
bedziemy sobie zyli jak panowie. Na porcelanowych
talerzach beda nam podawac jedzenie, na piernatach
bedziemy spali, ale teraz do dziela, jeszcze do dzieta!”.
I dzieto rosto duchowo i materialnie, w straszliwym
upale dnia, w znoju przeogromnym, w ofierze i po-
$wieceniu calego jestestwa.

SEKCIARZE

Na pigknie kietkujgce pole misyjne ojca Lazare-
wicza wdart si¢ nieprzyjaciel, aby zasia¢ kakol: sekty
i sekciarze. Niektorzy z nich przyszli na teren Pot-
nocnej Rodezji razem z pierwszymi misjonarzami
katolickimi. Po pierwszej wojnie $wiatowej — niczym
jakas inwazja — zwalili si¢ sekciarze z calego $wiata,
réznych odcieni i barw!

Niektorych sekciarzy znamionuje jakas zto$liwa
agresywnos$¢ przeciwko Kosciotowi katolickiemu.
Wpas¢ gdzies znienacka jak wilki, zbatamuci¢, pod-
burzy¢, ol$ni¢ mirazem bogactwa czy wysokiej nauki
albo zastraszy¢ aroganckim tupetem prosty i mato
jeszcze religijnie uswiadomiony lud - oto sekciarska
taktyka.

Cigzka jest dola misjonarza, ktéry w tak niebez-
piecznym momencie gdzie$ si¢ zapatrzyl albo nie
zdolal si¢ przeciwstawi¢! Ojciec Lazarewicz jednak
czuwal. Na pierwszg wie$¢ o intruzach pakowat po-
drézne manatki i na front! Sytuacja w Chingombe
stala sie powazna. Owczesny krolik M"Boroma, wiel-
ki pochlebca rzagdowy i oportunista, zaczal bardzo
sprzyja¢ nowym ,,apostofom’, tym bardziej ze na cze-
le ich akcji misyjnej stal pan Grey (popierany przez
rzad), stawny potem w kraju organizator i misjonarz.
Za kroélikiem zaczeli juz i$¢ niektorzy naczelnicy wsi.
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Ojciec Lazarewicz swoja powaga i wymowg niemal za-
klat ludzi, aby nie dawali postuchu sektom. Po cigzkiej
i dlugiej przeprawie z krélikiem sklonit go wreszcie, ze
sekciarze nie otrzymali pozwolenia na otwarcie szkot,
jako ze ludno$¢ juz ma szkoly katolickie.

W one dni ojciec Lazarewicz nie jadl, nie spal,
schud! i postarzal sie znacznie. Rysy jego twarzy na-
braly wyrazu surowej powagi i jakiej$ zacietosci, ale
batali¢ wygrat na calej linii! Sekciarze wprawdzie pro-
bowali jeszcze tu i 6wdzie szczescia, ale w wielu miej-
scach ludno$¢ data im nalezyta odprawe. Widzac wigc,
ze juz grunt stracony, w ,,§wietym oburzeniu” strzepali

proch ze swych ndg i odeszli. Odeszli moze i dlatego,
ze tam im byto za goraco.

Cdn.
Br. Jézef Boron S]

* Kafrowie - odlam szczepu Bantu zamieszkujacy wschodnie
wybrzezy Afryki Pid. Nazwa pochodzi od arabskiego stowa
»Kafir” - ,niewierny” i zostata nadana przez arabéw w czasie
wojen kolonialnych prowadzonych przez Buréw i Brytyjczy-
kéw z Zulusami i Khosa XVIII-XIX w. (zob. Encyklopedia
PWN). Mezczyzni kafréw zajmujg si¢ pasterstwem, kobiety
rolnictwem.

JEZUICI WRACAJA NA FARME

W 1905 roku ojciec Jozef Moreau zaczal ewan-
gelizowa¢ w Chikuni i uczy¢ mieszkancédw misji, jak
uzywa¢ woléw do uprawy kukurydzy. Pézniej robili
to samo polscy jezuici w Kasisi. Niestety od dtuzsze-
go czasu praktyka ta byta zarzucona. Ziemia lezala
odlogiem i nie byla wykorzystana.

W 2017 roku jezuici wrécili do pracy na polu
zacheceni encyklika Laudato Si’ Papieza Franciszka,
pragnieniem pomocy mieszkanicom misji, a jednocze-
$nie szukajac funduszy, by moc rozwija¢ dzieta ewan-
gelizacyjne w Prowincji Towarzystwa Jezusowego Za-
mbii - Malawi.

Kobiety przygotowujq czosnek do sadzenia.

EKOLOGICZNA FARMA

Chcielismy zacza¢ od hodowli kréw mlecznych.
Niestety nie mieli$my wystarczajacych funduszy i wie-
dzy, jak takq hodowle prowadzi¢. Przygotowatem wiec
5-letni plan rozwoju farmy, na ktérej zdecydowalismy
si¢ uprawia¢ warzywa, hodowac ryby i zatozy¢ plan-
tacje moringa —,,cudownego drzewka Afryki” zwane-
go tez drzewem dlugiego zycia, ktére ma wyjatkowe
wartosci lecznicze i odzywcze (zawiera m.in. biatko,
zelazo, witaminy A i C). Farma jest prowadzona cal-
kowicie ekologicznie. Jej menadzerem jest emeryto-
wany ergonomista zambijski, ktéry ma do dyspozycji

Rolnictwo ekologiczne. Uprawa roslin strgczkowych.
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dwunastu stalych pracownikéw i dziesigciu sezono-
wych, kiedy jest wiecej pracy.

Stawy do hodowli ryb i nawadniania.

Naszg farme podzielilismy na dwie czgéci: plan-
tacje drzew moringa ze stawem rybnym oraz plan-
tacje warzyw, réwniez ze stawem rybnym. W sekcji
moringa posadzilismy juz pi¢tnascie tysiecy drzewek.
W tym roku chcemy posadzi¢ 80 tysigcy. Woda do na-
wadniania drzewek — poniewaz pora deszczowa trwa
tu tylko cztery miesigce — pochodzi ze studni glebi-
nowej wyposazonej w pompe stoneczng. W stawie
mamy 40 tysiecy ryb (tilapii). W maju powinny by¢
juz gotowe na sprzedaz. Zapraszam na konsumpcje.
Skonstruowali$my tez specjalny tunel stoneczny, by
moc suszy¢ liscie drzewek moringa. Mamy juz 200 ki-
logramoéw suszonej organicznej moringi. Szukamy te-
raz dla niej rynkéw zbytu. Cale szczescie moringa nie
traci na wartosci nawet przez trzy lata.

Na 12-hektarowej czg¢sci warzywnej w zeszlym
roku na trzech hektarach posadzilismy fasole i czo-
snek. Zebralismy 30 50-kilogramowych workéw fa-

solii tysigc kilogramow czosnku. Fasole sprzedalismy,
czosnek przygotowujemy do sprzedazy. Réwniez przy
warzywach mamy staw rybny z dziewiecioma tysia-
cami tilapii.

Co roku przyjezdzaja do nas wolontariusze
z Polski z Jezuickiego Duszpasterstwa Akademickie-
go w Toruniu, aby przez miesigc pracowac na naszej
farmie. W zesztym roku sadzili wtasnie wspomniany
czosnek.

WSPARCIE ROZWOJU

Farma rozwija si¢ bardzo powoli, ze wzgledu na
brak funduszy. W tym roku chcemy posadzi¢ warzywa
(fasolg, czosnek, cebule, ziemniaki, szparagi, chili) na
calych dwunastu hektarach. Za kilka lat, z Bozg po-
mocg, planujemy tez przetwarza¢ nasze warzywa na
miejscu. Najpierw jednak chcemy ogrodzi¢ pola, po-
szerzy¢ nawodnienie kropelkowe, zainstalowaé dwie
pompy stoneczne itd. Za kilka lat, kiedy farma zacznie
przynosic zyski, bedziemy mogli wesprze¢ nasze szko-
ly, formacje jezuitoéw, opieke nad starszymi i chorymi
jezuitami oraz inne dziela, ktére prowadzimy.

Benefaktorzy Referatu Misyjnego Prowincji Pol-
ski Potudniowej Jezuitéw majg duzy wklad w rozwoj
naszej farmy od jej powstania. Dzigki ich pomocy mo-
glismy miedzy innymi wywierci¢ trzy studnie. Pragne
wyrazi¢ moja ogromng wdziecznos¢ wszystkim, kto-
rzy poprzez swoje ofiary pomogli nam w ich wywier-
ceniu. Dziekuje tez wolontariuszom, ktérzy pracowali
na naszej farmie.

Zapraszam do wspolpracy przy rozwijaniu na-
szej farmy na Bozg chwale i dla dobra mieszkancow
Zambii.

Wdzigczny

O. Tadeusz Swiderski SJ

DRODZY PRZYJACIELE MISJI

Pax Christi!

Pragne w tych paru stowach na nowo by¢ z Wami,
odswiezy¢ nasze spotkania i chwile, kiedy podczas
mojego urlopu dane mi bylo spotka¢ si¢ z Wami.
Szczegdlnie we Wroclawiu i Bytomiu, gdzie zbiera-
tem ofiary na nasze misje.

W tych ostatnich czterech miesigcach wiele si¢
wydarzylto. Zycie na misjach jest dynamiczne i petne
Bozych daréw. W tym okresie jako dziekan mialem
wiele spotkan z wiernymi naszego dekanatu. Naszym
opiekunem i patronem jest §w. Bartlomiej. Poza tym
jest jeszcze sze$¢ innych dekanatéw w archidiecezji
Lusaka. Koordynuje zycie parafialne w siedmiu para-
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fiach: Katondwe, Mpanshia, Chongwe, Chijuniu, Cha-
inda, Kasisi i Kanakantapa. Odlegto$ci miedzy nimi
sg duze. Niektore parafie oddalone sg od Lusaki na-
wet 200-300 km.

Duzo energii i czasu zajmuje mi rozwdj naszego
gléwnego centrum w Kasisi, gdzie jestem probosz-
czem. Pracujemy, by stworzy¢ lepsze zaplecze sanitar-
ne i warunki do spania potrzebne przy organizowaniu

Swieto parafii w stacji misyjnej Shooba.

Grota Matki Bozej w Dambo.

réznych parafialnych spotkan. Poniewaz mamy tro-
che ziemi, obecnie w porze deszczowej siejemy kuku-
rydzg, soje, fasole, orzeszki ziemne i warzywa. Para-
fianie majg doglada¢ sadzonek, a dochdd ze zbiorow
pomoze nam przy okazji réznych naszych projektow.

Nie zapominam tez o 23 stacjach misyjnych,
w ktorych wybudowatem juz dziesie¢ grot maryj-
nych, a pare ko$ciotéw ma nowe dachy. Po powrocie
z mojego urlopu w Ojczyznie obchodzilismy odpust
parafialny we wspomnienie $w. Piotra Klawera. Pod-
czas Mszy $w. odpustowej 20 malzenstw odnowilo
przyrzeczenia malzenskie. Hastem pastoralnym tego
roku u nas jest Rodzina. Mieli$my tez bierzmowanie:
250 kandydatéw otrzymato aski Ducha Swietego.

Swieta Bozego Narodzenia zapowiadaja sie pra-
cowicie, bedzie duzo chrztéw i blogostawienia mat-
zenistw. U nas, choc jest choinka i koledy, nie ma zwy-
czaju przygotowywania naszych $wigtecznych potraw.
Poza tym w okresie Bozego Narodzenia jest tu bar-
dzo zielono i kwitnie duzo kwiatéw, poniewaz to pora
deszczowa.

Z koncem 2017 roku zamykamy Rok Rodziny.
Zaczniemy nowy program pastoralny: ochrona ro-
dowiska i obrona planety Ziemi.

Serdecznie pozdrawiam i dziekuje za ofiary, kto-
re pozwalajg organizowaé mi zycie parafialne. Zycze
zdrowych, wesotych Swiat i wielu blogostawienistw
w Nowym 2018 Roku. Szczes¢ Boze!

O. Jakub Maria Rostworowski S,
misjonarz z Zambii
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SLADAMI Bt. JANA BEYZYMA

GORLIWOSC OJCA JANA BEYZYMA SJ O DUSZE

Haslo $w. Ignacego Loyoli ,,adiuvare animas” -
»pomagac duszom” w ich powrocie do Boga Stworcy
i Zbawcy - gleboko zapadlo w serce ojca Beyzyma.
Cale swoje zycie zakonne i kaptanskie poswigcit wigk-
szej chwale Bozej i wigkszej pomocy duszom. Troske
o dusze taczyl pokornie z troskg o wlasne zbawienie.
Prosit wielokrotnie karmelitanki krakowskie o wsta-
wiennictwo u Matki Bozej, by z Jej pomocg mdgt po-
wierzone mu dusze doprowadzi¢ do Jej tronu w niebie
i by sam nie zginal na wieki. Karmelitankom przypo-
minal tez, jaki jest ich zasadniczy cel w Kosciele: ra-
towac ginace dusze.

SEUZYC I POMAGAC DO ZBAWIENIA

Przerazala go wizja gingcych dusz. Przeciez dla
ratowania nie tylko cial, ale przede wszystkim dusz

Bt. Jan Beyzym z tredowatymi.

wyjechal na Madagaskar; w tym samym tez celu apo-
stolskim tak bardzo pragnat udac si¢ na Sachalin, zeby
stuzy¢ i pomaga¢ do zbawienia najbiedniejszym bra-
ciom. Tredowatych i katorznikéw obejmowat tg sama
milo$cig swego kaptanskiego serca i byl z nimi soli-
darny. Gotéw byt stuzy¢ jednym i drugim zgodnie

Bt. Jan Beyzym opatruje chorego.

z wola Boza, ktéra w duchu wiary widzial w rozka-
zach przelozonych.

Nosit w sobie ustawiczny lek o dusze, ktére ging
pograzone w grzechach lub narazone na grzechy
w koloniach tredowatych. Pragnat jak najszybciej zbu-
dowa¢ prawdziwy szpital, bo jego ,,piskleta” nie tylko
nie mialy odpowiedniej opieki lekarskiej i pielegniar-
skiej, ale nadto zyly w warunkach ustawicznej okazji
do grzechu. Dlatego tak uporczywie walczyt o rzetelne
budowanie schroniska i o separacje plci.

CIERPIEC DLA OCALENIA DUSZ

Za dusze ojciec Beyzym byl gotéw zaplaci¢ kazda
cene ofiary. Gotow byl cierpie¢ dla ich ocalenia. Prosit
Matke Najswietsza ,,0 dziesiec¢ tradéw dla siebie”, by-
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leby mogt uprosi¢ ratunek dla dusz swoich chorych
i zaprowadzi¢ w szpitalu separacje plci, bo bez tego
panoszy si¢ wérod nich rozpusta i ging dusze. Skar-
zyl si¢ Matce przeoryszy w Karmelu fobzowskim, ze
biskup Jan Chrzciciel Cazet opdznia budowe szpita-
la, co powoduje powazne straty materialne i naraza
dusze na utrate zbawienia. Tesknil za dniem, kiedy
bedzie mégl otworzy¢ szpital, bo przez to duzo dusz
pozyska dla Boga. Ile grzechéw byloby mniej, gdy-
by schronisko bylo wczesniej otwarte. Bardzo zale-
zalo mu na tym, by w nowym schronisku w Maranie
miec¢ jak najwiecej chorych i tym sposobem jak naj-
wiecej dusz pozyska¢ dla Pana Jezusa. I dlatego prosit
usilnie i pokornie wszystkich, zeby dla mifosci Matki
Najswigtszej pomagali mu swoimi datkami i ofiarami.

Do ojca Stanistawa Hankiewicza pisal: ,Martwi
mnie to, ze tyle dusz ginie marnie, moze i na wieki, a ja
uratowac ich nie mogg. Konieczne jest schronisko” Ta
pozerajaca go gorliwos¢ o zbawienie dusz nie dawa-
fa mu spokoju i byla sita napedowa zaréwno w jego
staraniach o przyspieszenie budowy szpitala, jak
i 0 wyjazd na Sachalin. Chciat za wszelkg ceng, modlac
sig, cierpiac i zebrzac, uzyska¢ duzo jalmuzn, gtéwnie
z Polski, zeby jego chorzy nie byli narazeni na grzechy
i utrate zbawienia. Bardzo zalezalo ojcu Beyzymowi
na dzieciach, ktére nie znajac jeszcze Boga, juz ucza
si¢ Go obraza¢, patrzac na zly przyklad starszych.

Los nieszczesliwych wiezniow na Sachalinie lezat
mu kamieniem na sercu. Byli miedzy nimi i Polacy,
katolicy. Chcial tam osobiscie jechac, ale ostatecznie
wazne bylo, zeby tam kto$ pojechal pomaga¢ duszom,
»ktore ging w tym piekle na ziemi”. Trzeba bylo misje
sachalinskg doprowadzi¢ do skutku, bo ,,tam istne pie-
klo”; on sam gotow byt na kazde cierpienie dla ratowa-
nia dusz. Nalegat na ojca Marcina Czerminskiego, by
na wszelki sposob przyspieszyt jego wyjazd na Sacha-
lin, bo ratunek dusz byl tam pilniejszy niz w Maranie.
Ustawicznie prosil Maryje o rychly wyjazd na t¢ wy-
spe dla ratowania dusz. Juz chcialby tam by¢, bardzo
mu bylo pilno tam stuzy¢ i pomagac. Wraz z karme-
litankami prosil o to Jezusa i Maryje, widzac w tym
Bozg chwale¢ i dobro dusz. ,,Predzej na Sachalin! Byle
predzej, zeby ratowac dusze na calym Sachalinie, bo
ging bez pomocy”.

W OCZACH BOGA
KAZDA DUSZA JEST CENNA

Pragnac zbawienia wielu dusz, zwlaszcza powie-
rzonych jego pieczy oraz tych, o ktérych zagrozeniu
wiedzial i pragnal im pomagac, dbal takze o poszcze-
gblne dusze. Pewna tredowata dziewczyna, Gabriela,

Bt. Jan Beyzym przy umierajqcym.

przeniesiona z Ambahivoraka do rzadowego schroni-
ska, w tych nowych i trudnych warunkach zatamata
si¢ i upadta w grzech. Ojciec Beyzym pamigtat o niej,
modlit si¢ za nig i polecat j3 Maryi. Udalo si¢ jej szczg-
sliwie przedosta¢ do Marany, do nowego schroniska,
pod opieke ojca Beyzyma. Uradowany okazal jej duzo
dobroci i mitosierdzia. Prosit tez karmelitanki tob-
zowskie o modlitwy za nig, bo kazda dusza jest cenna
w oczach Boga. Od $w. Ignacego nauczyt sie, ze warto
wszystko, nawet zycie, poswieci¢ dla ratowania czlo-
wieka chocby od jednego grzechu $miertelnego.

W ostatniej godzinie zycia jego ,,pisklat”, w chwi-
li ich odejscia z tego $wiata, ojciec Beyzym otaczat je
szczegdlng opieky i troska. Spieszyl do nich o kazdej
porze dnia i nocy i dbal, by nikt nie umart bez sakra-
mentdw $wietych. Kiedy zdazy! przed $miercig kogo$
ochrzci¢, dziecko czy osobe dorosla, cieszyt sig, ze ta
dusza jest juz w niebie.

W tej gorliwosci apostolskiej o zbawienie dusz
myslal takze o swojej zastudze na niebo. Chciat, zgod-
nie z celem zakonu, zabiega¢ z pomocg laski Bozej
o swoje zbawienie i doskonalo$¢ oraz z pomocy tej-
ze laski usilnie stara¢ si¢ o zbawienie i doskonalos$¢
bliznich.

Caly ojciec Beyzym, ze swojg wiarg, nadziejq i mi-
toscig, z umitowaniem Jezusa i dusz Jego krwig odku-
pionych, z pragnieniem dobra wiecznego dla swoich
bliznich, byl w tej gorliwosci o ich zbawienie. Cate jego
zycie byto na wskro$ apostolskie: pomaga¢ duszom.

O. Mieczystaw Bednarz S]
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POKORA OJCA JANA BEYZYMASS)

Kiedy si¢ czyta listy ojca Beyzyma, jest sie zasko-
czonym, wiecej, oszolomionym jego pokorg. Gdy na-
zywano go ,apostotem tredowatych’, protestowal. Byt
on tylko niegodnym ich postugaczem i kompletnym
zerem. Jezeli powstal jaki$§ szum dookota jego osoby,
to tylko dlatego, ze wysylat listy do Misji Katolickich
z prosba o jalmuzny dla chorych. I gdyby nie pomoc
w modlitwach ze strony karmelitanek, toby nic nie
zrobil przy swojej nieudolnosci.

Bt. Jan Beyzym z tredowatymi przy fontannie na dziedziricu nowego
szpitala w Maranie.

CWICZENIE SIE W POKORZE

Licho szta mu praca i budowa schroniska, bo on
sam byt lichy. To jego grzechy i brak umartwienia byly
tego powodem. Gdyby kto inny, lepszy, byt na jego
miejscu, toby i chorym bylo lepiej, i Karmel polski
stanalby na wyspie. Oto opinie ojca Beyzyma o sobie,
ktore swoim ,,kozackim stylem” przeciwstawial tytu-
fom dawanym mu przez podziwiajace go karmelitanki
lub inne osoby. Nie byt ,,czcigodnym” ani ,najprzewie-
lebniejszym”, ale po prostu ,,nicponiem’, opryszkiem,
darmozjadem szukajacym wygdd i uciekajacym od
pracy.,,Wiele je, a malo pracuje”

Skarzyt sie, ze tytutami jak ,najczcigodniejszy Oj-
cze” ¢wiczono go w pokorze, bo to ,,tak pasuje do nie-
go jak kwiatek do zasmolonego kozucha”. Chwalenie
go za heroizm, za poswiecenie i prace, za znoszenie
niedostatku itp. to przelewanie z pustego w prozne,
bo to nie byla nawet pokuta za jego grzechy... Kie-
dy pytano go, czy chorzy go kochajg, odpowiadal: Jak
mozna kochac takie ,,drancie”? Jego praca dla chorych
to byl obowigzek i nie nalezala mu sie za nig zadna
wdzieczno$¢. Podobnie pisat do urszulanek krakow-
skich. Prosit je o modlitwy, bo jego modlitwy byly li-
che, a to dlatego, ze on sam byl licha wart.

Oto co wyznawal o sobie: ,,Bytem zerem, jestem
zerem, daleko mi do pokory, poswigcenia i bohater-
stwa”. Prosil siostry urszulanki o modlitwy, ,,zeby stal
si¢ prawdziwym stugg Jezusa Chrystusa, a nie by} ta-
kim bydleciem, jakim jest obecnie”. On ma by¢ ,,apo-
stotfem Bozym”? Alez to byto wierutne ktamstwo!
Przeciez on darmozjad, nicpon, prézniak, tylko Boga
obrazal, a nic dla wiekszej Jego chwaly nie zrobit.

UFNOSC

»NAJOSTATNIEJSZEGO LOTRA”?

Niekiedy unizajac sie, zdradzal swoje najglebsze
pragnienia. Do Matki Ksawery, 6wczesnej przeory-
szy Karmelu fobzowskiego, pisal: ,,Jestem najostat-
niejszym fotrem, ale nie chce si¢ wylamac¢ spod woli
Najswietszej Pani”. Jego pokora nie przytlaczala go,
nie odbierata mu ufnosci. ,Nieprawo$¢ i niegodnos¢
moja jest niezmierzona, ale milosierdzie Matki Naj-
$wietszej daleko wieksze, wigc ufam”. Zdumiewata go
niepojeta mitos¢ Jezusa, ktory raczyt wchodzi¢ do jego
plugawej duszy i nie brzydzil si¢ nim. Nie mogt tez
poja¢, jak Matka Najswietsza blogostawita ,,takiemu
dranciu” jak on.

Przez wiele lat pracowal ofiarnie i owocnie w kon-
wiktach jezuickich, w Tarnopolu i Chyrowie, ale nie
przypisywat sobie zadnych zastug w zakonie. ,,Gdy-
by tak wszyscy byli zastuzeni, toby prowincje licho
wziglo”. A po dziesigciu latach pracy na Madagaska-
rze oskarzal sie, ze dla wigkszej chwaly Bozej prawie
nic nie zrobit.

Patrzac codziennie na zeszpecone ranami i cuch-
ngce ciala swych chorych, uwazal, ze byly one pigkniej-
sze od jego grzesznej duszy. Majac o sobie najnizsze
mniemanie jako o ,,opryszku i starym zbrodniarzu’,
wysoko cenit innych, unizal si¢ przed nimi. ,,Catuj¢

Bt. Jan Beyzym z kobietami chorymi na trqd.
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Slady stop Przewielebnej Matki” - pisal do przetozo-
nej Karmelu fobzowskiego. Listy z Karmelu budowaty
go, czynily lepszym, pocieszaly, ale dziwit sig, skad on,
»stare drancie”, byl w takich taskach u karmelitanek.

Kiedy donosit Matce Stanistawie, urszulance, ze
mial na prawej rece plamy, by¢ moze od tradu, doda-
wal, ze cieszylby si¢ tradem, bo ,,jedno stare drancie
mniej na $wiecie i mniej obrazy Boskiej”. Lekal si¢
sadu Bozego, bo nawet ojciec Marian Morawski nie
zdotat zrobi¢ z niego dobrego zakonnika; byt ,,szelmg”
i malo sie poprawial.

W MODLITWACH
POKLEADAC NADZIEJE

Msze¢ $w. codziennie odprawiat z lekiem z powo-
du swej niegodnosci. ,,Bydle idzie do ottarza i bydle
wraca od oltarza” - stwierdzal brutalnie, nie szczedzac
ani siebie, ani swej adresatki, dawnej hrabiny, Mat-
ki Ksawery Grocholskiej, ktérej to ,,bydle” na pewno
wydalo si¢ przesadne i niesmaczne. Pragnat jednak
odprawia¢ godnie Naj$wietszg Ofiare, ,,chociaz jest
bydle straszne”.

Bt. Jan Beyzym opatruje chorego.

Ale ,,chociaz jest grzesznikiem i zbrodniarzem,
nie upadal na duchu, bo Karmel modlit si¢ za niego.
Nie w sobie, nie w swoich zastugach, ale w modlitwach
karmelitanek za niego pokladal nadzieje. Byl prze-
konany, ze ,,tysigce Tataréw (Beyzymoéw) nie wypro-
si tyle, ile jedna karmelitanka” Wzywal Jezusa: ,Jezu,
zmilyj si¢ nade mng” - i prosit Go o poprawe, bo od
dawna byl ,,popsuty”.,,Jezu, miej litos¢ nade mng nik-
czemnikiem” - wyrywalo mu si¢ w liscie do Matki
Przelozonej Karmelu fobzowskiego.

Czasami probowat sie troche thumaczy¢ i jak-
by usprawiedliwia¢, dlaczego bylo z nim tak zle. Byl
sam, bez kierownika, ,rozpuszczony jak dziadowski

bat’, ,galgan, jakiego $wiat nie widzial”. ,Dusza moja
strasznie ngdznie wyglada, politowania godna” - skar-
zyl si¢ Matce Kazimierze, karmelitance z Krakowa.
On, zakonnik i kapfan od tylu lat, uczy! si¢ podda-
nia woli Bozej od swoich chorych, prawie pétdzikich
Malgaszéw, od Michata, Rafata, Jézefa. ..

W ostatnim li$cie do Karmelu tobzowskiego skie-
rowanym na rece Matki Ksawery, fudzac sie jeszcze,
ze pojedzie na Sachalin, pisat: ,,Pan Jezus i Matka Naj-
$wietsza sg bardzo taskawi dla mnie grzesznika i chcg
si¢ mng postuzy¢ na Sachalinie”. Byt Im za to bardzo
wdzigczny, ale prosil karmelitanki, by za niego dzie-
kowaty, ,bo on sam taki niezdarny”.

UMORZYC SWOJE ,,JA”

Wszystko uczyto go pokory i malosci. W czasie
gwaltownej burzy z piorunami widzial swoja matos¢
wobec potegi Stworcy zywiolow i pragnat ,umorzy¢
swoje podle, obrzydliwe ja’, ktore o$mielalo sie Boga
obrazac. ,,Wszystko wychwala wszechmoc Stworcy,
a tylko czlowiek pod brzemieniem grzechu, z rana-
mi na ciele i duszy pochyla si¢ do ziemi smutny i po-
nury’. Ale z pomoca przychodzito milosierdzie Boze,
»Milo$¢ Pana Jezusa do nas nie ma granic. Wszystkich
nas chce mie¢ u siebie na wieki”

»Co ja bym dal, Zebym moégt zupelnie umorzy¢
swoje ja, podte ja, ktéremu daje¢ si¢ za nos wodzi¢;
gdyby obrzydliwe ja nie bylo gora, nie bytoby tak zle
na $wiecie jak jest obecnie”. Pelen dziecigcej milosci
do Matki Najswietszej upokarzat si¢ i przepraszat Ja,
ze nie byt wdzieczny za Jej opieke nad nim. Przezy-
wal bowiem okres spokojny, bez febry, bez plagi pchel
afrykanskich, a nie dzigkowat Jej za to.,,Ale Ona naj-
milosierniejsza przebaczy staremu zloczyncy’.

Wszystko pokornie i wdziecznie przypisywat
Matce Naj$wietszej, bo on sam, jak to nieraz powta-
rzal, byl kompletnym zerem. To Ona wszystkim rza-
dzita i kierowata, a on byl tylko narzedziem w Jej re-
kach. Nie byto zadnego heroizmu w jego pracy dla
tredowatych. ,Matka Boza odkomenderowata mnie
do tredowatych, to i jestem, ot i cala prawda”

Pokorny, maly, biedny, znajacy swoja lichos¢, ale
zawsze ufny, daleki od pychy i od rozpaczy, zanurzo-
ny w milosierdziu Boga i opiece Matki Najswietszej,
modlil si¢, pracowat i jako$ dawal sobie rade w ty-
sigcznych trudnosciach i klopotach. Taki byl ojciec
Beyzym - maly w swej nieSwiadomej wielkosci, bo
wielka byla jego milo$¢ pokorna i stuzebna do konca.

O. Mieczystaw Bednarz S]
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PROJEKTY MISYJNE

ODWIERTY STUDNI GLEBINOWYCH
I INSTALACJA POMP RECZNYCH W MUMBWA

Mieszkaricy wioski dziekujq za wode.

KROTKA HISTORIA
PARAFII W MUMBWA

Parafia pw. Chrystusa Krola w Mumbwa zostata
zalozona w 1953 roku. Siedziba parafii byta w Karen-
da, ponad 50 km na p6inoc od Mumbwa. Pierwszym
misjonarzem pracujacym w parafii byl ojciec Piotr
Swierczek SJ, ktory rezydowatl w Karenda. Dopiero
w 1970 roku siedziba parafii zostata przeniesiona do
Mumbwa.

Mumbwa lezy 155 km na zachéd od Lusaki, sto-
licy Zambii, w archidiecezji Lusaka. Jest jedng z wielu
parafli w prowincji ojcéw jezuitéw Zambia - Malawi.
W 2003 roku parafia §wietowala zloty jubileusz, a dia-
mentowy obchodzono w 2013 roku. Od tego czasu pa-
rafia rozrosla si¢ i obecnie obejmuje 40 stacji misyj-
nych. Najdalej potozona z nich znajduje si¢ na terenie
Parku Narodowego Kafue w Chunga, okoto 130 km
na zach6d od Mumbwa. Do wiekszosci z nich (okoto
trzech czwartych z 40 stacji) w porze deszczowej nie
mozna dojecha¢ zadnym $rodkiem lokomocji z po-
wodu zlego stanu drég.

Obecnym proboszczem parafii Chrystusa Krola
w Mumbwa jest Zambijczyk, piszacy te stowa ojciec
Bboloka Nchimunya SJ.

POTRZEBA WODY

Mimo ze parafia powstala dawno temu, podsta-
wowe potrzeby zyciowe jej mieszkancow nie sg zaspo-
kojone. Nadal mamy problemy z opieka zdrowotna,
edukacja oraz zapleczem sanitarnym. Warunki sani-
tarne w naszych wspélnotach zostaly nieco popra-
wione dzigki instalacji studni z pompg reczng, z czego
ogromnie si¢ cieszymy. Woda jest zyciem i my w na-
szej spolecznosci rzeczywiscie to odczuwamy. Byto
wiele radosci, gdy wiercono studnie i zaktadano pom-
py reczne we wszystkich wspdlnotach parafii. Podjgto
proby odwiertéw wodnych w o$miu wioskach:

1. Shimbizyi (okoto 15 km na wschéd od siedzi-
by parafii)

2. Namunde (okoto 12 km na wschod od siedzi-
by parafii)

3. Shamuzinga (okoto 25 km na wschéd od sie-
dziby parafii)

4. Lumbama (okoto 10 km na wschéd od siedzi-
by parafii)

5. Mukanda (okoto 12 km na zachdd od siedzi-
by parafii)

6. Mulendema (okoto 20 km na zachdd od sie-
dziby parafii)

7. Lungobe (okofo 25 km na zachéd od siedzi-
by parafii)

8. Kawama (okoto 40 km na pétnoc od siedziby
parafii).

Na osiem préb odwiertéw szes¢ zakonczylo sig
sukcesem, ale dwa natrafity na trudnosci. W Kawamie
otwor zostal wywiercony i pompa zainstalowana, ale
nie moglismy wydoby¢ z niej wody. Punkt dotarcia do
niej wydaje si¢ bardzo gleboko. Podjeto nawet probe
zmagazynowania wody, ale do tej pory nie przynio-
sto to efektow. W Lungobe préba odwiertu zakonczyta
si¢ catkowitym niepowodzeniem, poniewaz natrafio-
no na,czarny kamien” - tak twardy, ze zadne wiertlo
nie jest w stanie go skruszy¢.

Cieszymy sie jednak ogromnie, Ze na osiem prob
sze$¢ zakonczylo sie sukcesem. Oznacza to, ze zmniej-
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szyla sie liczba miejsc, w ktérych wystepuja ktopoty
zwigzane z wodg.

Rodzina przy studni w parafii Mumbwa.

KORZYSCI

Powstanie studni glebinowych z pompa znacznie
zmniejszylo odlegtosci, ktore trzeba byto pokonac¢, by
zaopatrzyc¢ sie w czysta wode pitng. Zwykle po wode
mieszkancy musieli chodzi¢ okolo siedem kilome-
tréw. Obecnie studnie znajdujg si¢ znacznie blizej -
w promieniu okolo jednego kilometra. Jako$¢ wody
takze ulegla poprawie. Z powodu zanieczyszczenia
woda w otwartych studniach i pobliskich rzekach nie
byla najlepsza.

Pompy wodne zachgcajg réwniez do solidarno-
$ci, zycia spolecznego, odpowiedzialnosci i dyscypliny.
W kazdej wiosce utworzono komitet, ktdry troszczy
si¢ o studnie. Zbiera si¢ tez fundusze na dofinanso-
wanie, naprawy i konserwacje studni glebinowych.
Kosciot rowniez bardzo skorzystal, poniewaz w wio-

Studnia ufundowana dla parafii Mumbwa przez Darczyricow Referatu
Misyjnego Jezuitéw w Krakowie.
skach, w ktorych znajduja si¢ studnie, moze zorgani-
zowa¢ duze zgromadzenia i nie musimy si¢ martwic
o wode.

Zobowiazujemy si¢ do utrzymania naszych stud-
ni i zapewniamy, ze poprawiamy styl naszego zycia.

WDZIECZNOSC

Dzigkujemy Bogu Wszechmogacemu za Bene-
faktoréw Referatu Misyjnego Prowingji Polski Potu-
dniowej Jezuitéw, za Waszg solidarnos¢ i ofiarnosc.
Prosimy Boga, aby nadal Wam blogostawit. Bardzo
nam pomogliscie, wniesliscie w nasze Zycie nadzieje.
Obiecujemy, ze takze my bedziemy pomaga¢ najbar-
dziej potrzebujacym w naszych wspolnotach. Razem
zmienimy oblicze ziemi i uczynimy jg lepszym miej-
scem do zycia. Bardzo dzigkujemy.

O. Elias Bboloka Bubala Nchimunya SJ,
proboszcz parafii Mumbwa, 15.12.2017

Ttum. red.

SMAKWODY W HIMUKULULU

Wioska Himukululu lezy we wschodniej czesci
parafii Chikuni. Jest oddalona o 53 km od centrum
naszej parafii. Otaczajg ja gory. Po zachodniej stronie
wioski w okresie deszczow plynie potok. W Himu-
kululu mieszka okoto 260 0séb, ktdre maja 65 sztuk
bydta, 7 ostéw oraz 645 sztuk drobnego inwentarza.

PROBLEMY Z ZAOPATRZENIEM
W WODE

Podczas opiniowania dziatan wszystkich szkot
radiowych ,, Taonga” w parafii Chikuni jej dyrektor

Kobieta idgca w dét rzeki, by czerpac wode.
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i proboszcz parafii, jezuita, ojciec Gregory Mulobela,
pracujacy z panig Tricent Milimo, zauwazyt, ze miesz-
kancy wioski Himukululu majg powazne problemy
z zaopatrzeniem w wode. Informacje o braku wody
w tym regionie poruszyly wiele osdb, a ludzie dobrej
woli zaczeli zbiera¢ pienigdze, by wesprze¢ wiercenie
studni gtebinowej w wiosce.

Jako animator spoteczny zostalem wyznaczony
do zbadania problemu mieszkancéw doliny, w kto-
rej polozona jest wioska Himukululu. Odkrylem, ze
ludzie w tej wiosce mieli jedno zrédto wody w pro-
mieniu 8 km. Znajdowalo si¢ ono w korycie potoku,
na glebokosci okoto 70-80 m, a prowadzita do niego
schodzaca w dot 500-metrowa drdzka. Trzeba bylo
miec¢ duzo odwagi, by zej$¢ na glebokos¢ 80 m i tam
- na dnie koryta rzeki - czeka¢ ponad dwie godzi-
ny, by naplyne¢ta woda, a nastepnie po zaczerpnieciu
wody wyjs¢ na gére z 20-litrowym wypelnionym po-
jemnikiem na glowie, w bardzo upalne dni; od paz-
dziernika do listopada w potudnie temperatura prze-
kracza tu 40 st. C.

Kobiety z dzie¢mi idg po wode.

TRUD CZERPANIA WODY

Kiedy kobiety i dzieci schodza po zboczu na dno
rzeki, nie maja pewnosci, czy znajda tam wode¢. Na
dnie koryta muszg nieraz czeka¢ nawet pot dnia, by
w otworze zebrala sie wystarczajaca ilos¢ wody. Po od-
powiednio dlugim oczekiwaniu kobiety sprawdzaja,
czy nadszedl juz czas, by zacza¢ dzieli¢ miedzy siebie
wode, ktéra naplyneta do otworu. Naczynie z wodg
kobieta, ktora jg czerpie, podaje na powierzchnie dru-
giej, a ta wlewa ja do wspolnego wiadra. Pod koniec
czerpania woda ma juz ciemnobrunatny kolor. To
znak, ze woda si¢ konczy. Gdy w otworze wody juz
nie ma, kobieta czerpigca jg wychodzi z niego i wspol-
nie z innymi czeka kilka godzin, by znéw sie¢ pojawila.
I tak trwa to do wieczora.

Kobiety i dzieci czekajq, az woda podejdzie, by jq czerpac.

PROSBA O POMOC

Kobiety wraz z pomagajacymi im dzie¢mi czeg-
sto wspinajg si¢ z powrotem pod gore rozczarowane
i niezadowolone, poniewaz wracajg do domu z bardzo
malg ilo$cia wody. Wlasnie to sklonilo kaptanéw pra-
cujacych w parafii Chikuni - ojca Andrzeja i ojca Gre-
gory'ego — by poprosic¢ ojca Tomaszewskiego z Polski
o pomoc w wywierceniu studni glebinowej dla miesz-
kancow wioski. Stato si¢ to mozliwe dzigki ofiarnosci
i hojnosci Ofiarodawcéw Referatu Misyjnego Pro-
wingji Polski Potudniowej Towarzystwa Jezusowego,
ktorzy przekazali na ten cel srodki.

Kobieta schodzi na gtebokosc 2 metréw, aby czerpac wode.

Pierwszy talerz wody wyciqgniety z otworu.

Widoczna w wiadrze brudna, brgzowa woda.
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Po uzbieraniu brudnej wody kobiety i dzieci wracajq do wioski.

KARKOLOMNE ZADANIE

Do zrobienia odwiertéw w dolinie w 2016 roku
zostala zaangazowana firma wiertnicza o nazwie Nova
Drilling. Miafa ona rozpocza¢ prace dzieki finanso-
wemu wsparciu wspaniatych Polakow, ktore przeka-
zali mieszkaricom pracujacy w parafii Chikuni jezu-
iccy misjonarze. Realizacja przedsiewzigcia okazata
si¢ jednak trudna. Ku rozczarowaniu mieszkancow
wspomniana firma nie byta w stanie pokona¢ prowa-
dzacego do wioski 13-kilometrowego odcinka drogi
w bardzo ztym stanie.

Mieszkaricy wioski Spiewajq, witajgc wiercqcych studnie.

Dzial zaangazowania spotecznego szkoét radio-
wych ,, Taonga” w parafii Chikuni ciaggle otrzymywat
informacje, ze ludzie z wioski w dolinie pilnie potrze-
buja wody. Dzieki mieszkancom wioski Himukululu,
szczegolnie 0sob odpowiedzialnych za sprawy spo-
teczne, a takze dzigki wsparciu jezuickich kaptanow
z misji Chikuni udalo si¢ znalez¢ inng firme wiertni-
czg - Gallant, ktéra zgodzita si¢ podja¢ probe dotar-
cia do wioski w dolinie mimo zltej drogi. Decyzja ta
byla odwaznym krokiem, poniewaz inne firmy wiert-
nicze ciagle odmawialy podjecia si¢ tego zadania, ze
wzgledu na bardzo zle warunki terenowe. Nowa firma
wiertnicza dotarta na miejsce, jednak w czasie drogi
zostala troche uszkodzona maszyna wiertnicza.

Wiercenie studni.

UDALO SIE!

W pierwszym odwiercie na glebokosci 50 m nie
znaleziono wody. Wéréd mieszkancéw wioski wywo-
fato to panike i strach. Ludzie tak bardzo chcieli mie¢
wode. Wybrano wigc inne miejsce i ponownie zaczeto
wierci¢. W nowym miejscu znaleziono wodg na gle-
bokosci 48 m. Mieszkancy wioski byli bardzo szcze-
sliwi, ale wynegocjowali z wiercacymi, ze poglebia
odwiert jeszcze o 5 m, co zapewni wystarczajaca ilo§¢
wody, a w przyszlosci pozwoli unikngé¢ wyschniecia
studni. Pracownicy firmy zgodzili si¢, zazadali jednak
dodatkowej oplaty w wysokosci 1000 kwacha. Miesz-
kancy wioski zebrali pienigdze i wywiercono dodat-
kowych 5 m.

To, co wydawalo si¢ niemozliwe, zostalo w koncu
zrealizowane i w dolinie zapanowala rados¢. Mlodzi
i starzy mieszkancy wioski w dzigkczynnych piesniach
wspolnie wielbili Boga. Dziekowali tez ksiezom jezu-
itom, ktorzy przekazali wsparcie finansowe z Polski.
W dolinie rozlegly si¢ radosne okrzyki. Wieczorem
31 lipca 2017 roku, okolo godz. 20.50, Betty Michelo
Hawaala napelnita wodg ze studni pierwsze wiadro.

NADZOR NAD ODWIERTEM

Trzy miesigce pozniej odwiedzilem wioske
i sprawdzilem, czy ustalono sposéb nadzorowania
odwiertu. Pompe¢ reczng ma bowiem utrzymywac
lokalna spotecznos¢. W tym celu zbierane sg opfaty:
20 kwacha rocznie od kazdego gospodarstwa domo-
wego oraz 50 kwacha rocznie od wtascicieli bydfa.
W czasie pobytu w wiosce rozmawialem z miejscowy-
mi kobietami, ktore opowiedzialy mi o swoich wcze-
$niejszych doswiadczeniach.

WSPOMNIENIA
Z TRUDNYCH CZASOW

Joyce Kachoma z wioski Himukululu, 43-letnia
matka dziesieciorga dzieci, zona Benjamina Hawaala.
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Pokazuje 20-litrowy pojemnik i opowiada o nocach
spedzonych na dnie koryta rzeki, gdzie czekata, aby
napelni¢ pojemnik. Dzi$ dzigki pompie moze napet-
ni¢ go w ciggu pieciu minut. Dodata tez, ze hodowane
przez nig kurczeta co roku przez prawie pig¢ miesiecy,
od czerwca do listopada, czasem grudnia, nie mialy
dostepu do wody. I jak moéwi, to cud, ze bez wody wy-
trzymywaly tak dlugo.

Betty Michelo Hawaala z wioski Himukululu podlewa sadzonki moringa.

Betty Michelo Hawaala z wioski Himukululu
(65 lat), matka dziesigciorga dzieci, Zzona Nixona Ha-
waala, miejscowego nauczyciela alfabetyzacji doro-
stych, opowiada, ze chodzita po wodg do rzeki Kalu-
lulufuwa 8 km w kierunku wioski Munyumbwe, na
terenie parafii Fumbo. Byla zmuszona szuka¢ wody
tak daleko, gdy przez tydzien z braku wody nie mogta
si¢ wykapa¢. Opowiadata réwniez, ze swoje dziecko
myla ,,z kubka” wody, przez dluzszy czas nie miata jak
uprac dzieciecych pieluch czy ubran cztonkéw rodzi-
ny. Kiedy wyruszala po wodg tak daleko, nie byto jej
w domu przez caly dzien. Wracala o 6smej wieczo-
rem bardzo zmeczona po pokonaniu dystansu okofo
16 km z 20-litrowym pojemnikiem na glowie. Od
razu wiec kladla sie spa¢, nie karmigc nawet dziec-
ka. Dzis jest bardzo szczg$liwa, poniewaz moze z fa-
twoscig zaczerpnac czystg, zdatng do spozycia wode.
Ma tez wode potrzebna w gospodarstwie domowym
i w jej poszukiwaniu nie musi juz pokonywac¢ dlugich
dystansow. Pokazata nawet swoje czyste ubranie i po-
wiedziala, ze teraz moze $mialo popatrze¢ w obiektyw,
bo juz nie musi si¢ wstydzi¢. Nikt nie pomysli, ze jest
nieporzadng kobietg. Na zdjeciu wida¢, jak podlewa
sadzonki moringa.

Terryness Hawaala z wioski Himukululu, matka osmiorga dzieci, opo-
wiada swojq historie.

Wsrdéd opowiadajacych swoje historie jest row-
niez Terryness Hawaala, takze z wioski Himukululu.
To matka o$miorga dzieci, zona pana Hawaala. Za-
pewnia, ze teraz, kiedy majg dostep do wody i moze
pi¢, ile chce, ma tez wystarczajaco duzo pokarmu dla
swojego rocznego dziecka. Przed zainstalowaniem
pompy recznej pila mato albo w ogodle, miata wiec
duze trudnodci: dziecko w nocy plakalo, a ona nie
mogta go nakarmi¢, poniewaz nie miata mleka.

Eunice Kaluwe z wioski Himukululu opowiada o swoich problemach.

Eunice Kaluwe to 34-letnia matka szesciorga
dzieci. Skarzyta si¢ na bdle w klatce piersiowej, potrze-
bowata pomocy medycznej. Problem byt spowodowa-
ny noszeniem przez nig cigzkiego naczynia z woda
na glowie i pokonywaniem z nim duzych odleglosci.
Eunice opowiada tez, ze z powodu ki6tni o wodg po-
psuly sie jej dobre relacje z sasiadkami.

Na zdjeciu wida¢ Eunice z Betty, ktéra rozdziela
wode z dodatkowego pelnego wiadra, tym razem bez
zadnych kiétni. Eunice powiedziala, ze ujecie wody
w wiosce poprawito stosunki migdzy kobietami, kto-
re weczesniej ktocily si¢ podczas czerpania wody na
dnie rzeki. Eunice jest teraz bardzo szczgsliwa, ze nie
bedzie musiala juz wigcej pokonywac dtugich dystan-
sow, by zdoby¢ dla siebie i swojej rodziny trochg¢ wody.
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Eunice wraz z Betty rozdziela wode.

Kobiety opowiadaly tez, ze niemal codziennie,
w ciggu dnia lub wieczorem, w korycie rzeki napo-
tykaly weze. Czasami do wodnego otworu, z ktore-

Wokét pompy pojemniki z czystq wodg, ja-
kiej nie mielismy tu od lat.

Kobiety spodziewajqce sie dziecka, jak Sy-
Iviour Hawaala (20 lat), z tatwosciq mogq
zaczerpnqc¢ wode i przyniesé jq do domu.

Teraz mtodziez z tatwosciq podlewa drzewka
moringa posadzone w poblizu studni.

Dziewczeta bez trudu mogq napoi¢ domowe
zwierzeta: kozy, osty, owce i bydto.

go czerpaly wodg, wpadaly psy, zanieczyszczajac go.
Kobiety wiedzialy o tym, ale nie bylo innego wyjscia
- trzeba byto korzysta¢ z tego otworu i dalej czerpa¢
z niego wode. Wokot otworu na dnie koryta lataty tez
liczne pszczoly i nieraz zadlity szukajacych tam wody.

Mieszkanki wioski mowity, ze byto im trudno ca-
lymi dniami nie méc si¢ wykapac. Do higieny osobi-
stej uzywaly szmatek nasaczonych odrobing wody.
Niektore z nich skarzyty si¢ réwniez, ze ich mezowie
uwazali je przez to za malo atrakcyjne.

Inny problem to kozy, ktére w poszukiwaniu
wody oddalaly sie od wioski i gdzies si¢ gubily. Od
czasu zainstalowania nowej pompy recznej nie zgi-
neta zadna z nich. Jedna z kobiet dodala, ze teraz, gdy
majg wodg, nie zdycha tez bydlo.

Ponizsze zdjecia obrazujg niektore z tych historii.

Starsze kobiety noszq czystq wode, ktérq
mozna pic i ktérq czerpiq niedaleko swoich
domoéw.

Kozy nie gubigq sie juz w poszukiwaniu wody.
tatwo mozna je znalez¢ w poblizu pompy
codziennie o statej porze, a to pozwala lu-
dziom zaangazowac sie w inne prace, a nie
szukac¢ na pustkowiu zaginionych zwierzqt.
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PODZIEKOWANIE

Dostep do czystej, nadajacej si¢ do spozycia wody,
bezpiecznej dla ludzi i zwierzat hodowlanych, to jeden
z podstawowych warunkéw wzrostu ekonomicznego.
Dzigki poprawie zaopatrzenia w wode i warunkéw
sanitarnych mozna osiggna¢ mndstwo korzysci eko-
nomicznych, spotecznych i zdrowotnych, a to budzi
w lokalnej spolecznosci nadzieje. Jako wspdlnota Hi-
mukululu dziekujemy Dobroczyncom Referatu Mi-

syjnego Prowincji Polski Potudniowej Towarzystwa
Jezusowego, ktérzy wplacili srodki na wywiercenie
naszej studni. Dziekujemy, ze pamietali o nas w na-
szej niedoli i ze moglismy poznac smak czystej wody.
Nigdy nie zapomnimy tego cennego doswiadczenia,
ktore zmienilo nasze zycie na lepsze.

Catson Mukanu, animator spoleczny

Ttum. i oprac. red.

Drodzy przyjaciele Referatu Misyjnego Prowincji Polski Potudniowej Towarzystwa Jezusowego, Wasze
dobre serce i hojno$¢ odmienity zycie wielu ludzi w parafii Chikuni. Jestescie zrodlem radosci i nadziei dla
mieszkancow doliny Himukululu i wielu innych wiosek w naszej parafii, w ktérych dzieki Waszej pomocy
moglismy wywierci¢ studnie glebinowe. Zaréwno nasi parafianie, jak i my, jezuici, bedziemy zawsze Wam

wdzieczni. Niech Bog Was blogostawi.

O. Tadeusz Swiderski SJ,
misjonarz z Zambii

ODBUDUJMY KAPLICE ZMIECIONA PRZEZ CYKLON

Witaj Ojcze, w konicu zabieram sie do pisania.

Prawde moéwiac, ojciec Jan Beyzym, jezuita, mi-
sjonarz i Apostol tredowatych na Madagaskarze nie
jest bardzo znany ogoélowi spoleczenstwa, nawet
w Kosciele katolickim. Jego kult jest za mato propa-
gowany, a Malgasze zapytani o ojca Beyzyma czgsto
stwierdzaja: ,,Nie styszelismy o takim”. W jezyku mal-
gaskim jest co prawda kilka broszurek czy ksigzek po-
$wieconych mu, ale nie jest tego za wiele.

JAN BEYZYM

IJEGO CZARNE PISKLETA

Dzielo opieki nad tredowatymi ojciec Jan Bey-
zym rozpoczal juz w leprozorium w Ambohivoraka
(istniejacym od 1872 roku) koto Antananarivo, gdzie
zaraz po przybyciu na Madagaskar (30 grudnia 1898
roku) zostal skierowany przez przetozonych. W 2012
roku, z okazji setnej rocznicy $mierci bl. Jana Beyzy-
ma, uwiecznili$my to wydarzenie stelg, pomnikiem,
a w uroczystosciach wziat udzial byly przetozony Kra-
kowskiej Prowincji Towarzystwa Jezusowego o. Woj-
ciech Ziotek, Honorowy Konsul Polski w Antanana-
rivo pan Zbigniew Kasprzyk wraz z malzonka panig
Beatg Kasprzyk oraz polscy misjonarze, w tym dwoch
jezuitow: o. Jozet Pawlowski i o. Tadeusz Kasperczyk.

Pragnienie realnej pomocy tredowatym ojciec
Beyzym w pelni w czyn zamienil dopiero w wybu-

dowanym przez siebie szpitalu w Maranie. Istniejaca
na zboczu gory Kianjasoa (czyt. Kiandzaszua) malen-
ka osade dla tredowatych przemienil w nowoczesny
jak na owe czasy szpital. Wcze$niej, do 1902 roku, do
momentu przybycia tam ojca Beyzyma, tredowatymi
- jak mégt - opiekowat sie br. Aleksy Dursap SJ. Jed-
nak to dopiero ojciec Beyzym zapewnit chorym na
trad, ktérych czule nazywal ,czarnymi piskletami’,
konieczng opieke zaréwno pielegnacyjna, jak i du-

Ks. Henryk Sawarski, Port-Bergé, Antananivo.
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chowg. Swoich podopiecznych powierzyl Najswietszej
Pani, Czarnej Madonnie z Czgstochowy, ktérej wize-
runek przywidzt na Madagaskar z Krakowa. Kroluje
Ona teraz wérod jego ,czarnych pisklat’, ktorzy Igna
do Niej jak do swojej Matki, proszac o pomoc, opie-
ke, o potrzebne taski. Kaplica wybudowana przez ojca
Beyzyma, w ktdrej umiescit przywieziony przez sie-
bie wizerunek Jasnogorskiej Pani, jest obecnie jego
sanktuarium.

WSPOMNIENIE SPRZED 40 LAT

Co mnie sktonito do wigczenia sie w propagowa-
nie kultu bt. Jana Beyzyma, w szerzenie go na Czer-
wonej Wyspie? Otdz jeszcze jako kleryk w Polsce, my-
$lacy juz o wyjezdzie na misje, przeczytalem ksigzke
»0jczyzna z wyboru” autorstwa Teresy Weyssenhoff
(wyd. 1966 r.), opowiadajaca o Janie Beyzymie, i to ona
stala si¢ dla mnie duchowym dopingiem do powzie-
cia decyzji, ze to wlasnie Madagaskar bedzie mojg mi-
sja. Bedac na kursie jezyka malgaskiego w Ambositra,
mieszkajac w dawnej rezydencji jezuitow, 24 czerwca
1979 roku wraz z niezyjacym juz polskim orionista
ks. Janem Osmalkiem oraz panem Ryszardem Mi-
siem rodem z Bedzina, legionistg ozenionym z Mal-
gaszka (po $mierci pochowanym we Fandriana na
Madagaskarze), pojechalem do Marany. Tam razem
odwiedzilismy gréb ojca Jana Beyzyma, spoczywaja-
cego wérdd swoich ,,czarnych pisklat” W kaplicy od-
prawilismy Msze §w., uzywajac kielicha i pateny ojca

Ks. Henryk w Port-Bergé, Antananivo, na tle malgaskiego domu.

Beyzyma. A p6zniej jeszcze wiele razy okazyjnie czy
pielgrzymkowo zajezdzalem do Marany.

To moje wspomnienia sprzed 40 lat. Obecnie od
dwdch lat pracuje na potnocy wyspy, 600 km od sto-
licy Antananarivo, w diecezji Port-Bergé. Jestem m.in.
kapelanem miejscowego szpitala, a mojej kapelanii
nadalem patronat bl. Jana Beyzyma. Postuguj¢ takze
w wiezieniu, w ktérym obecnie przebywa 205 wiez-
ni6w (w tym 10 kobiet i 30 maloletnich), propagu-
je kult Bozego Milosierdzia, jednoczesnie pomagam
tutejszemu proboszczowi w parafii pw. Serca Jezuso-
wego. Wlasnie na terenie naszej parafii, w odleglosci
ponad 2 km, jest wioska tredowatych. Byta tam kapli-
ca, ktéra w 2010 roku zostala zmieciona przez cyklon
i do dzi$ nie udalo si¢ jej odbudowac. A w glowie mi-
sjonarza rodzi si¢ wiele pomystéw... O jednym z nich
pragne napisac.

OSADA DLA TREDOWATYCH

Wioska Antananivo zostata zatozona przez Ksie-
zy Misjonarzy Ducha Swietego. To ks. Peter i ks. Banio
podjeli decyzje, by stworzy¢ centrum dla tredowatych
z okolic Port-Bergé i ich tam leczy¢. Malgasze cho-
rych na trad uwazali za nieczystych, stad wypedzano
ich z wiosek i izolowano. W 1964 roku wspomniani
ksieza Peter i Banio zbudowali domy dla chorych na
czas pobytu i leczenia az do catkowitego zaleczenia.
Stworzyli i zapewnili chorym potrzebne warunki du-
chowe i materialne. Na poczatku powstaty tzw. trano
bongo (czyt. czanu bungu), chaty z trzciny i gliny, po-
kryte strzecha.

Kiedy wszystko bylo gotowe, zalozyciele osady
oglosili, ze przyjmuja na leczenie ,boka” (czyt. buka),
to znaczy tredowatych. Na ich apel wielu odpowie-
dzialo. Znamy nawet ich nazwiska. Jako pierwsi lecze-
niu poddali sie panowie: Tsivoana, Marozama, Gilbert,
Toto, Biafara, Mosa, Lemiasa, Bilalahy, Tiandrazana,

Miejsce, gdzie dawniej byta kaplica.
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Tombozara oraz panie: Estera, Rahita, Valizy, Tobat-
sara, Nkavitra, Kola, Mariazy, Bemandrary, Tsimisa-
raka, Javoavy. Jak podaja kroniki, choroba pierwszych
pacjentow zostala zaleczona, dzis jednak nikt sposrod
tej pionierskiej grupy juz nie zyje.

W trosce o opieke duchowg i ewangelizacje
ks. Banio w 1970 roku zbudowat kaplice. Katechista
Lemiasa, jeden z mieszkancow wioski, tredowaty, gor-
liwie pomagal misjonarzom w gloszeniu Ewangelii
i nauczaniu katechizmu, w prowadzeniu niedzielnych
modlitw, przygotowaniu do sakramentéw itd. Pra-
wie wszyscy zostali ochrzczeni i stali si¢ gorliwymi
chrzedcijanami.

Po 40 latach cyklon - jak wspomniatem - zmioth
kaplice w Antananivo i do dnia dzisiejszego nie zo-
stala ona odbudowana. Misjonarze odeszli, a na ich
miejsce przyszli tutejsi ksieza diecezjalni, o mniejszej
gorliwosci apostolskiej. Ze wzgledu na brak kaplicy
wierni z wioski silg rzeczy musieli chodzi¢ na Msze
do parafii. Pono¢ byly przymiarki do odbudowy ka-
plicy, ale nie udalo si¢ zebra¢ odpowiedniej kwoty.
Tymczasem brak kaplicy w dogodnej odleglosci, a co

Plan nowej kaplicy.

za tym idzie niedzielnej Eucharystii, modlitewnych
spotkan czy innych form duszpasterskiej troski spo-
wodowalo ostabienie zainteresowania religia i gorli-
wosci w wyznawaniu wiary. Do kosciola parafialnego
na katecheze i nabozenstwa chodzili tylko nieliczni.

Jesli chodzi o leczenie i opieke zdrowotng nad
mieszkancami wioski, to ksiezom w ich pracy poma-
galy Siostry Franciszkanki. Wérdd nich byly siostry:
Margueritte, Martine, Denise, Bernadette, Paule, Mar-
the, Claudine, Yolande, Mauricia. Ta ostatnia do dzi$
systematycznie rozdziela lekarstwa chorym, ktorzy
przychodza do ambulatorium (dispensaire) i prosza
0 pomoc.

PROJEKT ODBUDOWY

Gdy mieszkancy wioski dowiedzieli si¢ o pro-
jekcie odbudowy kaplicy, zapanowata wielka rados¢.
»W koncu bedziemy mieli koscidl, blisko, na miej-
scu!” - cieszyli si¢. Powiedzialem im jednak: ,,Mora-
mora’ (czyt. muramura), to znaczy: ,Powoli, powoli”.
To dopiero tylko projekt. Mddlcie si¢ mocno do Mi-
losiernego Pana Jezusa i do bl. Jana Beyzyma i proscie
0 pomoc, aby ten projekt mogl zosta¢ zrealizowany. Ja
takze, nawiasem mdwigc, w cichosci serca, mam na-
dzieje, ze bt. Jan Beyzym, Apostot tredowatych, pomo-
ze nam. Chcemy tez, by ojciec Beyzym byl patronem
tego kosciotka, a takze wioski tredowatych.

Pierwsza kaplica o dlugosci 9 m, szerokosci 5 m
i wysokosci 3 m z gliny i trzciny, kryta strzechg, nie

Kosztorys.
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Ks. Henryk z dzie¢mi z wioski tredowatych.

wytrzymata podmuchu cyklonu. To byta zresztg leci-
wa kaplica, nie pomdgt tez nedzny material, z ktérego
zostala wybudowana. Przy kaplicy byt nawet 15-ki-
logramowy dzwon, ktéry po cyklonie przechowywa-
fa jedna z miejscowych rodzin. W tym roku jednak,
w Wielki Pigtek, kiedy rodzina poszta na modlitwy
do parafii, do ich domu wtargneli zfodzieje i ukra-
dli m.in. nasz dzwon, ktdry do dzi$ si¢ nie odnalazl.
Przepadt bez sladu.

ANTANANIVO 1 JEJ MIESZKANCY

Wioska tredowatych Antananivo potozona jest
w odleglosci ponad 2 km na wschod od naszej pa-
rafii pw. Serca Jezusowego. Te okolice zamieszkuje
szczep Tsimihety. To jeszcze poganska ludnos¢, stad
tez ewangelizacja nie jest fatwa. Mieszkancy tej wio-
ski to ludzie proéci, rolnicy i hodowcy. Uprawiaja
1yz, kukurydze, maniok, groch, cebulg, banany, trzci-
ne cukrowsy, troche warzyw, hodujg woty, kozy, ptac-
two domowe...

Praca na polu odbywa sie tu nadal metodami tra-
dycyjnymi. Oprécz fopaty miejscowi rolnicy nie maja
zadnych narzedzi rolniczych. Zebrane plony zaleza
gléwnie od obfitosci opadow. Niektorzy zajmujg sie
przydroznym handlem, sprzedajac sezonowe owoce.
Ogolnie méwiac, ludzie sg tu bardzo biedni. Wioska
Antananivo liczy 150 mieszkancéw, w tym 40 dzie-
ci do lat 12, 35 mlodych os6b w wieku 13-20 lat. Na
studiach w Mahajanga, Antananarivo czy Antsiranana
(Diego Suarez) jest 10 oséb. Katolikow ochrzczonych
jest 25, protestantow — 6 0sob. Reszta to sympatyzu-
jacy, tzn. jesli bedzie ksiadz przyjezdzat do wioski, to
bedzie wiecej 0s6b, szczegdlnie dzieci, ktore trzeba
katechizowac.

Wedlug statystyki siostr w wiosce przebywa jesz-
cze 25 tredowatych na cigglym leczeniu, 5 0s6b niepel-
nosprawnych oraz jedna osoba niewidoma. Ich domy
mieszkalne to chatki z gliny i trzciny, kryte strzecha,
tzw. trano bozaka (czyt. czanu buzaka). Takich doméw
jest tu 20, s3 tez w wiosce trzy domy wybudowane
z pustakow i kryte blachg oraz jedna budowla otwarta
- sam dach na czterech stupach. Ta ostatnia to miej-
sce spotkan mieszkanicow wioski. W wiosce nie ma
szkoly. Gorliwsze dzieci chodzg do szkoly pieszo do
miasta Port-Bergé polng i zakurzong droga w porze
suchej, a blotnista w porze deszczowej. Wielu starych,
chorych i niedoleznych prosi nas o pomoc.

GORACA PROSBA O POMOC

Tak oto, pokrétce, wyglada nasza sytuacja. Sami
jestesmy bezradni. Projekt nowej kaplicy opiewa na
8 tys. euro. To dla nas ogromna kwota. Bardzo pro-
simy o pomoc. Lokalna wspdlnota zobowigzala si¢
- w miar¢ swoich mozliwosci — pomaga¢ przy wy-
konywaniu prostych robdt zwigzanych z przygoto-
waniem terenu pod budowe, pomagaé przy wykopie
fundamentéw oraz dostarczaniu potrzebnych mate-
riatéw na plac budowy. Nie jestesmy jednak w stanie
uzbiera¢ tak wielkiej sumy na zakup potrzebnych ma-
terialéw budowlanych. Prosimy Czcigodnych i Ofiar-
nych naszych Braci i Siostry w Chrystusie w Polsce,
w Ojczyznie naszego Wielkiego Patrona i Opiekuna,
bt. Jana Beyzyma, o pomoc w wybudowaniu w naszej
wiosce kosciola. Jestesmy pelni ufnosci, ze prosba ta
zostanie wystuchana. Z gory za to dzigkujemy. Ser-
decznie pozdrawiamy.

W imieniu lokalnej wspolnoty w Antananivo

Ks. Henryk Sawarski
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LISTY Z KRAJOW MISYJNYCH

LIST BISKUPA

J.E. Georges VARKEY PUTHIYAKULANGARA
Biskup diecezji Port-Bergé

Skr. pocz. 5

PORT-BERGE

MADAGASKAR

Port-Berge¢, 26 wrzesnia 2017

Czcigodny Ksigdz Czestaw Tomaszewski SJ
Referat Misyjny
Krakéw

Dotyczy: list polecajacy

Czcigodny Ksieze Czestawie Tomaszewski

Nasz region, dystrykty Mandritsara, Port-Bergé,
tacznie z Mampikony obejmuje obszar 23 367 000
km?, na ktérym zyje ok. 800 000 mieszkanicéw, ktorzy
z utgsknieniem czekajg na Ewangeli¢. Ewangelizowa-
nie i przepowiadanie Dobrej Nowiny nie jest wybo-
rem Ko$ciota, lecz jego obowigzkiem. Aby temu spro-
sta¢, musimy wybudowa¢ niewielki ko$ciot, co utatwi
nam dalszg dzialalnos¢. Nie ma bowiem mowy o roz-
woju bez odpowiedniej infrastruktury.

Z tych racji przyktadam duzg wage do projek-
tu budowy kosciota, ktéry, wydaje mi sig, jest bardzo
potrzebny wiernym tego regionu. Dlatego popieram
i polecam projekt ks. Henryka Sawarskiego, wika-
riusza biskupiego w mojej diecezji (czlonka Grupy
Apostolstwa Bozego Milosierdzia na Madagaskarze):
projekt budowy kosciétka w Antanagnivo, wiosce tre-
dowatych. Kosciot ten bedzie mial za patrona bt. Jana
Beyzyma, Apostota tredowatych na Madagaskarze.

Liczac na Ojca przychylnos¢ oraz spodziewa-
jac sie pozytywnej odpowiedzi, prosz¢ przyja¢ moje
szczere pozdrowienia w Panu. Z gory bardzo dzigkuje
Za wsparcie naszej misji.

Bp Georges VARKEY, M.E.P
Thum. red.
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CYKLON AVA

Fianarantsoa, 20.01.2018
Witam Ojca, dzien dobry, szczgs¢ Boze!

Przeszlo tydzien temu rozpoczeliSmy zajecia
szkolne. Niestety, w zesztym tygodniu przez péinoc-
no-wschodnie wybrzeze Madagaskaru przeszedt de-
strukcyjny cyklon Ava.

Przemieszczajac si¢ na potudnie wzdtuz wschod-
niego wybrzeza Madagaskaru, poczynil straszne
zniszczenia. Media donosza, ze wskutek ataku cyklo-
nu Ava zgineto okoto 30 0sdb, wiele uznanych zostato
za zaginionych. Dziesiatki tysiecy os6b musiano ewa-
kuowac¢. Cyklon zniszczyt wiele osrodkéw zdrowia,
dziesigtki szkol. Dotarl ze swoja destrukcyjng moca
do naszego regionu Fianarantsoa, potozonego ponad
100 km w linii prostej od wschodniego wybrzeza Ma-
dagaskaru. Tu, na skraju wyzyny (Les hauts plateaux
centraux de Madagascar) ok. 1200 m n.p.m., zostawit
po sobie ogromne zniszczenia.

Oto jego poklosie: pozrywane linie elektryczne,
zatopione hektary ryzowisk, uprawy ryzu pod woda.
Wigkszo$¢ ryzowisk naszego regionu zostala zupet-
nie zniszczona. W tym roku nie bedzie zbioréw! Nie-
ktorzy rolnicy usitujg jednak na nowo posadzic ryz...

Skutki cyklonu. Zniszczone domy, drogi, mosty i sie¢ energetyczna.

Zobaczymy, co z tego wyniknie. Drogi zniszczone,
mosty pozrywane, ludzie maja trudnosci z przemiesz-
czaniem si¢. Wszedzie petno osuwisk. Na kilku zdje-
ciach, ktére Ojcu posylam, wida¢ ludzi przechodzs-
cych przez rzeke, bo mosty zostaly pozrywane przez
cyklon. Domy zawalone. Wiele 0s6b zgineto pod gru-
zami walgcych si¢ w nocy doméw i pod osuwiskami.
Budynki szkolne i sanitariaty - zniszczone. Ludzie nie
maja co jes¢. Z powodu cyklonu nasi uczniowie nie
mieli lekcji przez trzy dni, poniewaz péjscie do szkoty
wiazalo si¢ z bardzo duzym ryzykiem, ze wzgledu na
zagrozenia, jakie niosly upadajace drzewa, osuwajaca
si¢ ziemia oraz wysoka woda w rzekach, ktére dzie-
ci musialy przekracza¢, idac do szkoty. To krétki opis
skutkow cyklonu Ava, ktory przeszedt przez nasz re-
gion 5-7 stycznia 2018.

Obecnie, az do konca marca, na Madagaskarze
mamy okres licznych niszczycielskich cyklonow, ktdre
co roku przechodzg przez nasza wyspe.

A teraz, jesli chodzi o nas: Pracujemy nad przy-
gotowaniem calej dokumentacji dla uczniéw, ktorzy
niebawem bedg zdawa¢ panstwowy egzamin. Wszyst-
ko bedzie musialo si¢ skonczy¢ do marca. Oto kilka
wiedci od nas, z Fianarantsoa. Poza tym bez zmian,
w porzadku.

Dzigkuje bardzo za Waszg zyczliwo$¢ i pomoc
materialng, t¢ juz okazang oraz t¢, ktdrg zechcecie nam
okaza¢, aby$my mogli szybko uporac sie ze skutkami
kataklizmu.

Z braterskim pozdrowieniem, pamietajacy o Was
w modlitwie,

O. Parfait Raderandrainy,
dyrektor Collége'u $w. Franciszka z Asyzu
w Antamponjina, Fianarantsoa - Madagaskar

Ttum. red.
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PODZIEKOWANIA

Szkota Mampitasoa. Uczniowie na boisku przed szkotq.

Madagaskar, 21 pazdziernika 2017 r.

Teresa RAZAFINDRAKETAKA
do Darczyncéw w Polsce

Szanowni Panstwo,

po pierwsze chce Pafistwu bardzo podziekowac
za Pafistwa pomoc. Ostatnio otrzymatam od Panstwa
tysigc euro. Ta suma bardzo nam pomogta w konty-
nuowaniu funkcjonowania szkolnej stotéwki w paz-
dzierniku 2017 r. Ponizej przedstawiam raport wydat-
kowania tych pieni¢dzy.

Obecnie w naszej szkole uczy si¢ 95 uczniow,
w tym 35 sierot, ktore korzystaty (tylko one) z posil-
kow w szkolnej stofowce.

WYSZCZEGOLNIENIE LICZBA LICZBA WARTOSC W EURO SUMA
DNI UCZNIOW NA JEDNEGO UCZNIA W EURO
DNI (ryz i klopsiki z miesa 40 35 0,8 1120
albo fasola biata w sosie)
SUMA 1120

Tak jak poprzednio, tylko czesne 12 sierot pozo-
staje jeszcze na moich barkach. Kwartalnie wynosi to
2 euro x 12 dzieci x 3 miesigce, co daje 72 euro (to kwo-
ta prawie dwoch miesiecznych pensji nauczyciela).

Swiadoma aktualnej sytuacji dzieci w buszu mam
wiele projektéw pomocy im, ale nie mam na to wiele
srodkow. Robimy jednak wszystko, co mozliwe, aby
poprawic zycie dzieci, ktore przyszty do naszej szkoty
Mampitasoa wlasnie dzieki Panstwa pomocy.

Poniewaz jestem juz na emeryturze, poswiecam
wszystkie moje sily i cale moje zycie zawodowe, aby
pomagac naszym dzieciom w szkole.

Jedli tylko Panstwo beda mogli jakkolwiek nam
jeszcze pomoc, bedziemy Panstwu niezmiernie
wdzieczni: uczniowie i ja z calym personelem szkol-
nym. Z réznych powodéw sami nie jesteSmy w sta-
nie zapewni¢ prawidlowego funkcjonowania nasze-
go college’u.

Mamy nadzieje, ze Panstwo zechcg nam dalej
pomagac.

W nadziei na otrzymywanie dalszej pomocy pro-
sz¢ przyjac nasze najserdeczniejsze pozdrowienia.

Teresa Razafindraketaka,
dyrektor College'u Mampitasoa

Ttum. red.

Positek w klasie.
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KONKURS LITERACKI

ZOLNIERZ

Autor: Jakub Szlachcic, uczen Gimnazjum nr 1
im. Jana IIT Sobieskiego w Libiazu
Opieka merytoryczna: mgr Lucyna Twardowska

1 SIERPNIA 1942 ROKU"

Juz prawie czwarty miesigc probujemy zajac te prze-
kleta wyspe... W samym moim oddziale ze stu dobrze
wyszkolonych i uzbrojonych wojownikéw zostato zaled-
wie trzydziestu czterech wykonczonych, chorych i glod-
nych niedobitkéw. W calej armii sytuacja ma si¢ nie lepiej,
szpitale s przepelnione nienadajacymi si¢ juz do wal-
ki zmasakrowanymi Zolnierzami, zwloki zmartych gnija
na trzydziestostopniowym upale, grozac zarazg, woda jest
niezdatna do picia, brakuje sanitariuszy, lekow, jedzenia,
amunicji i broni. To istne pieklo na ziemi! Na domiar zlego
Japoncy wypigli si¢ na nas i o wsparciu ze strony ich floty
mozemy tylko pomarzy¢. Nieustannie tez napiera na nas
fala tubylcow i Brytyjczykow. No i jeszcze dzisiaj o pietna-
stej nasz ,kochany” generat zamierza posta¢ nas na kolejng
bitwe, bo albo si¢ tudzi, ze cokolwiek jeszcze uda nam sie
zdoby¢, albo zamierza po prostu nas podobijac...

Jest w pot do trzeciej i ustawilem si¢ z moim oddzia-
tem na placu, aby wystucha¢ meldunku dowédcy:

- Bracia Francuzi! Nadszed! czas, abysmy w koncu
potozyli kres temu ,,przedstawieniu”. Dzi$§ doktadnie za p6t
godziny wyruszymy w stron¢ Antananarivo, czyli gléwne-
go posterunku wroga. Mam nadzieje, iz po naszym ataku
miasto zostanie zréwnane z ziemig i w koncu odzyskamy
utracong przewagg. .. — po czym odszedt dumnie w strong
swego namiotu.

Oznajmitem moim ludziom, ze maja pigtnascie mi-
nut na przygotowanie si¢ do wymarszu, i sam udalem
si¢ do mojego namiotu. Stangtem nad kufrem, w ktérym
trzymalem wszystkie potrzebne w walce przedmioty: re-
wolwer z jednym pelnym magazynkiem, niemiecki kara-
bin snajperski z szesnastoma nabojami, stepiony ciezki
n6z mysliwski i kilka innych mniej waznych rzeczy. Po
chwili zastanowienia stwierdzitem, ze zabiore wszystko
ze sobg. Udatem si¢ na miejsce zbiorki, gdzie dotaczylem
do mojego smetnie wygladajacego oddzialu. General wy-
dal komendy:

- W dwuszeregu! W prawo zwrot! Wymaszerowac!

I ruszyliSmy w strong stolicy wyspy... Idziemy juz
zwarta grupa w milczeniu przez las, kazdy ze zwieszong

* W 1942 roku na Madagaskarze toczyta si¢ kampania wojenna
pomiedzy sitami alianckimi a wojskami Francji Vichy.

glowa i ponurg twarza, w zamysleniu nad tym, co bedzie,
w zamy$leniu nad... Smiercig. Z monotonnej ciszy wyrwat
nas strzat z karabinu, gwalttownie odwrdcilem si¢ i ujrza-
tem kolejnego z moich ludzi upadajacego twarza na piach,
a potem chmurke dymu wydobywajaca si¢ zza krzakow
jakies sto metrow dalej.

- Do broni, strzelaja do nas! - wrzasnalem, zeby
ostrzec reszte zolnierzy.

Po czym uslyszatem kolejny wystrzat oraz poczulem
potworny, klujacy bol w prawym boku, zatoczylem sig
i upadlem, stracitem $wiadomos¢...

Gdy si¢ ocknalem, w moim boku znéw poczutem na-
silajacy sie bol, czutem si¢ okropnie, myslalem, ze to juz ko-
niec. Prébowalem si¢ podnies¢ z... 16zka? Skad si¢ wzieto
to 16zko? Myslalem, ze zostalem na $ciezce i powoli bede
umieral po$rdd lasu albo rozszarpie mnie jakie$ dzikie
zwierze. Kiedy omiotlem oczami miejsce, w ktorym sig
aktualnie znajdowalem, zauwazytem, ze jest to niewiel-
ki, bialy namiot, a moja prycza stoi samotnie na $rodku.
W pewnym momencie uslyszalem kroki, kto§ wszed! do
namiotu, a ja postanowilem, ze dalej bede udawat $§piacz-
ke, aby nie wpakowac sie przypadkiem w dodatkowe kio-
poty. Jak pdzniej sie zorientowatem do namiotu nie weszta
jedna, ale dwie osoby. Byt to prawdopodobnie (poznajac
po bialym fartuchu) lekarz i brytyjski oficer. Wytezytem
stuch, aby podstuchac¢, o czym mowig, caly czas nie zdra-
dzajac, ze wybudzitem sie ze $piaczki:

- Co z nim, doktorze? - spytat oficer, kierujac swoj
wzrok na mnie.

- Dobrze nie jest, wdalo si¢ paskudne zakazenie...
Trzymamy go na razie na prochach, ale dtugo tak nie po-
ciggnie - wydat diagnoze, przyprawiajac mnie o dreszcze.
Balem si¢ $mierci.

- Zastanawiam si¢, dlaczego od razu go nie dobili$my;,
tylko marnujemy na niego czas i leki - stwierdzil oficer
i wyszedt zdenerwowany z namiotu.

Sytuacja jest fatalna, jestem powaznie ranny, a na
dodatek na tasce brytyjskich zoinierzy. Dobrze, ze przy-
najmniej jako tako znam angielski. Zorientowalem sie,
ze w namiocie znoéw zostalem sam i po chwili poczutem
ogarniajacy mnie chtéd. Wstrzasnely mna drgawki, go-
raczka nasilila si¢, az w koncu odptynatem... Nie wiem,
gdzie jestem... to jakie$ ciemne pomieszczenie. Zaczatem
i$¢ wjedna strong, potknatem si¢ i ujrzalem tuz przed soba
czlowieka. Nie byt to normalny czlowiek, jego ciato pokry-
waly wrzody i bable, odskoczytem do tylu przerazony. On
wygladal jak trup! W jednym momencie zorientowatem
sig, ze naokoto mnie lezy mndstwo podobnych do niego
ludzi, to byl jakis lazaret. Zaczatem ucieka¢, po chwili wpa-
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dtem w ramiona zakonnika, jezuity pracujacego w szpita-
lu, spojrzatem w jego oczy i ujrzalem blogi spokdj, ktéry
wypelnil réwniez mnie. Zaczalem spada¢, widzialem nad
sobg rozmyta sylwetke zakonnika, ktéra w koncu w 0go-
le przestata by¢ widoczna. Poczulem, cieplo, wrecz gorac.
Ogladnatem si¢ wokoto i ujrzatem najpotworniejszy ob-
raz, jaki kiedykolwiek widzialem: to byto piekto! Zaczatem
krzycze¢ w przerazeniu:

- Pomocy!!! Boze, ratuj, Panie! Nie chce tak skonczyc¢!
Prosze! - i zaczalem szlochac jak dziecko.

Wtedy znéw ujrzalem tego samego zakonnika, bito
od niego oslepiajace $wiatlo i w tym momencie ocknalem
si¢. I znoéw bytem z powrotem w bialtym namiocie szpital-
nym, gwattownie podniostem glowe i zauwazylem, iz koto
mojego tdzka siedzi sanitariuszka, piekna jak polny kwiat,
pogtaskata mnie po czole i czule uspokoita:

- Spokojnie, prosze si¢ potozy¢, to tylko zly sen, to
tylko sen - i wyszla po cichu z namiotu.

Po chwili wrocita razem z lekarzem, tym samym, kto-
rego widziatem, kiedy po raz pierwszy przebudzitem si¢
W namiocie.

- Goraczka spadla - powiedziala sanitariuszka.

- Dobrze, ogladnijmy rang — odparl i podniést moja
koszule.

- Och, wyglada przerazajaco, cata ropieje, przyniose
wode i reczniki, aby ja obmy¢ - powiedziala sanitariuszka
i wyszla ponownie z namiotu.

Nie wiem, co si¢ dzialo dalej, poniewaz ogarnat mnie
blogi sen. Znéw, tym razem przy mojej pryczy, ujrzatem
tego samego zakonnika. Spojrzatem w jego spokojne oczy,
a on milczac, odstonit moja rang, poczutem piekacy bol
w jej miejscu. Zakonnik dotknat otwartg dloniag mojej rany
i wtedy poczutem ukojenie bélu. Gdy znowu z wdzieczno-
$cia spojrzalem na jego twarz, przypomnial mi si¢ Jezus.
Muszg¢ przyznaé, ze od zawsze bylem ateistg, ale po tym,
co przezytem, co$ si¢ we mnie zmienito.

2 SIERPNIA 1942 ROKU

Gdy si¢ rano ocknalem w biatym namiocie, moje oczy
napotkaly pickng i radosng twarz sanitariuszki. To, co po-
wiedziala, zmienilo mojg wiare¢ na zawsze:

- Jest pan zdrowy, rana zagoila si¢ i nie ma po niej
najmniejszego $ladu, to cud!

Uradowany i zdziwiony zarazem szybko podniostem
koszule i spojrzalem na miejsce po ranie, nie zostato ani
$ladu. Zrozumialem, ze to sprawa tego zakonnika i dzig-
kowatem mu w duchu, kimkolwiek byt. W tej chwili do
namiotu weszlo dwoch brytyjskich zotdakow.

- Péjdziesz z nami - oznajmili krétko, $ciggajac mnie
Z pryczy.

Wyszli$my z namiotu. Zauwazyltem, iz jesteSmy w spo-
rym obozie Brytyjczykow i spytalem:

- Gdzie mnie prowadzicie?

Jednak zaden nie odpowiedzial. Weszlismy do inne-
go namiotu, prawdopodobnie dowddcy lub waznego ofi-
cera. Stanal przed nami wyzszy ranga wojskowy i kazat
tym dwom posadzi¢ mnie na krzesle, a gdy wyszli, zaczal
przestuchanie:

- Proszg si¢ przedstawic.

- Nazywam sie Jakub Russo - odpowiedziatem krotko.

- Stopien? — zadal kolejne krotkie pytanie.

- Porucznik armii Wolnej Francji - odparlem, po
czym sam zadatem pytanie: - O co chodzi, po co mnie
ratowali$cie, czego ode mnie chcecie?

- Wspélpracy, panie Jakubie, zalezy nam, abys zdra-
dzit nam najblizsze plany swojej armii.

- O nie, tego nigdy nie zrobi¢ — odparfem i zamierza-
tem nie odezwac sie juz wiecej.

- Tak tez my$lalem - stwierdzil 6w oficer, po czym
zawolal dwoch zolnierzy.

Gdy weszli do namiotu, kazal mnie sku¢ i zostatem
wyprowadzony na zewnatrz. Nie stawialem oporu, nie
mialo to sensu. Doszlismy w konicu do niewielkiej kamien-
nej komorki, w ktorej zostatem zamknigty.

Gdy nastal wieczor i juz zapadl zmrok, ustyszalem
trzask zamka i postanowitem stad uciec, schowatem sie
za progiem. Kiedy straznik wszedt do srodka, zarzucitem
mu na szyj¢ tancuch, w duchu przepraszajac Boga za to, co
robie, i skrecitem jego kark. Kiedy upadt na ziemie prze-
szukalem go. Znalazlszy klucze, uwolnitem si¢ od kajdan
i szybko wybieglem z wi¢zienia. Zaczalem pedzi¢ w stro-
ne lasu, styszac za sobg strzaly i krzyki straznikow, ale juz
nie mogli mnie zfapa¢, bylem wolny.

PIEC LAT POZNIE]...

Wedrowalem ulicami powojennego Krakowa, ktory
odwiedzitem w celach rodzinnych: przyjechalem do bar-
dzo dawno nie widzianej ciotki. Przechodzitem obok ko-
$ciofa i co$§ mnie tkneto, aby wejs¢ si¢ pomodlic...

Gdy wszedlem do kosciola, na $cianie w nawie bocz-
nej ujrzalem obraz, na ktérym byt namalowany ten sam
jezuita, ktdry $nit mi si¢ w obozie Brytyjczykéw na Mada-
gaskarze. Pod wizerunkiem kaptana w towarzystwie dwoch
bardzo zeszpeconych na twarzach os6b byt podpis: ,,Ojciec
Jan Beyzym §J, Apostol tredowatych”. Najpierw upadtem
na kolana, a potem krzyzem, zaczatem szlocha¢ i na glos
dzigkowac i przepraszac za to, co uczynilem. Nagle zorien-
towalem sie, ze stoi za mng ksiadz, jezuita, wstalem wigc,
i ze Izami w oczach podszedfem do niego i poprositem:

- Wyspowiada mnie ksiadz?

Poszedtem za nim do konfesjonatu.

Po spowiedzi powiedzialem do owego zakonnika:

- Pragne zostac jezuitg.

A on tylko sie uSmiechnat i wskazal reka fawe, na kto-
rej siedzac, dtugo rozmawiali$my.

WIELE LAT POZNIE]J

Po wielomiesiecznych staraniach u przetozonych za-
konnych, udato mi si¢ zrealizowa¢ glebokie pragnienie
mojego serca — wyjezdzam na misj¢ na Madagaskar. Pra-
gne bowiem nasladowac ojca Jana i tak jak on nie$¢ pokdj
i rado$¢, a nie $mier¢ i pozoge.
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WSPOLPRACA W DZIALALNOSCI NA RZECZ MISJI

KOLEDNICY MISYJNIW BYCZYNIE 2018

W $wieto Trzech Kroli, 6 stycznia 2018 roku,
kolednicy misyjni tradycyjnie zapragneli z radoscig
i dzieciecym entuzjazmem opowiedzie¢ w domach
parafian o narodzeniu Chrystusa i misjach. Po Mszy
$w. 0 godz. 11.30 wyruszylo 10 grup kolednikdéw, ktd-
rymi bylo 40 uczniéw i uczennic Szkoly Podstawowej
i Gimnazjum (nie tylko z Kétka Misyjnego), a byli to
m.in.: Zuzanna Jarczyk 3a, Karolina Jach 3a, Oliwia
Kondoszek 3a, Filip Smreczak 3¢, Ksawery Geborski
3¢, Karol Niedziela 3¢, Kamil Cwik 3a, Adam Maj-
murek 3a, Karolina Habowska 3a, Kacper Habowski
4b, Ksawery Kuciel 4b, Zuzanna Patucha 4c, Zuzan-
na Zmudzka 4c, Michat Btachut 4c, Paulina Solarz 4c,
Karina Zurawik 4c, Karol Stocerz 4b, Kamil Banasik
5a, Seweryn Stocerz 5a, Piotr Dudek, Natalia Znami-
rowska 3a, Martyna Lichocka 3a, Jolanta Bielawa 4b,
Emilia Zurawik 4b, Martyna Wawon 4b, Pola Szlach-
cic 4a, Agatka Grzegorczyk 4a, Wojciech Peronczyk 4a,
Bartlomiej Peronczyk 1a, Golen Patryk II gimnazjum.

Pod opieka dorostych, w tym dwoéch siostr serafi-
tek, dzieci - cieplo ubrane i w odpowiednich strojach
z okoliczno$ciowymi gadzetami — udaly si¢ w rézne
zakatki parafii z wezesniej przygotowanym krotkim

scenariuszem. Prawie wszedzie czekaly na nich otwar-
te drzwi i Zyczliwe, ofiarne serca. Niektdrzy okazywali
zdumienie i zaskoczenie, inni byli wzruszeni i szczg-
sliwi, bo kolednicy chcg przypomnie¢, ze Chrystus
narodzit si¢ dla wszystkich, réwniez dla tych, ktérzy
sg chorzy czy samotni albo malo Go znajg. Zebrane
podczas koledowania ofiary (4980 zf) zostang prze-
znaczone na pomoc dzieciom, szczeg6lnie Mirynie
i Fidelisowi z Domu Dziecka na Madagaskarze, a takze
na sierociniec w Boliwii, gdzie misjonarkami sg sio-
stry serafitki. Koledowali$my do godz. 15.00, potem
Siostry poczestowaly nas w klasztornych murach go-
racg zupa pomidorowsy, herbatg i stodyczami. Jeszcze
raz wszystkim mowimy: Za kolede dzigkujemy, zdro-
wia, szczg$cia Wam Zyczymy na ten Nowy 2018 Rok!

Szczegolne podzigkowania pragne zlozy¢ Rodzi-
com, ktdrzy czynnie i ofiarnie zaangazowali si¢ w ko-
ledowanie, a byli to: Monika Banasik, Edyta Jarczyk,
Mariola Solarz, Jolanta Krasinska, Justyna Bielawa,
Justyna Szlachcic, Agnieszka Tura, Renata Busch, Re-
nata Peronczyk, Justyna Grzelak, Bartlomiej Dubiel.

S. Mariola Malgorzata Syjud
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LISTY DZIECI

MADAGASKAR

Dzieci z sierocifica w Fianarantsoa, Madagaskar.

Zgromadzenie Sidstr $w. Jana Chrzciciela
BP: 1123 Ambatolahy
301 Fianarantsoa MADAGASKAR

»,Dzi$ w mie$cie Dawida narodzit sie wam
Zbawiciel, ktérym jest Mesjasz, Pan” (Lk 2,11)

Fianarantsoa, 7 grudnia 2017 r.

Czcigodni Panstwo, Opiekunowie naszych dzieci.
Niech rados¢ i pokoéj Chrystusa bedg z wami!

Mam nadzieje, ze Panistwo majg si¢ dobrze. U nas
wszystko w porzadku.

Rok szkolny rozpoczglismy 3 pazdziernika 2017.
5 pazdziernika uczestniczyliémy we Mszy $w. na roz-
poczecie nowego roku szkolnego. Jednak juz od 10 paz-
dziernika, w czasie gdy na Madagaskarze srozyla si¢
epidemia dzumy, az do 5 listopada wszystkie szkoty
musialy by¢ zamkniete. Dzieci na nowo rozpoczely
nauke 6 listopada, a juz 12 grudnia majg odby¢ si¢
egzaminy pierwszego kwartalu. Od 22 grudnia dzie-
ci p6jda na ferie swigteczne. Tego dnia o godzinie 8
rano beda uczestniczy¢ w szkolnej Mszy $§w. Nastep-
nie dzieci z kazdej klasy bedg $piewac piesni swigtecz-
ne lub tanczy¢, a uczniowie klasy CM2 [piata, ostania
klasa szkoty podstawowej na Madagaskarze] odtwo-
rz3 histori¢ narodzin Dziecigtka Jezus. Nastgpnie zo-
stang rozdane $wiadectwa i wreszcie wszyscy zasig-
dziemy do wspolnego positku. Powrét do szkoly na
drugi trymestr przewidziany jest na 8 stycznia 2018
roku. Mamy teraz, na Madagaskarze, por¢ deszczowa.
Dzieci maja trudnosci z dotarciem do szkoly,a po lek-
cjach do domu.

Pragne w tym miejscu wyrazi¢ nasza ogrom-
ng rado$¢ i wdzigczno$¢ za pomoc, ktérg Czcigod-
ni Panstwo niesiecie naszym podopiecznym. Dzie-
ki niej dzieci moga uczgszcza¢ do szkoly i w ogole
lepiej zy¢. Dziekuje Panstwu takze, juz teraz, za
wszystko, co Panstwo jeszcze dla nas zechcg zro-
bi¢. Modlimy sie, aby nasz Pan, zrédlo wszyst-
kich fask, wynagrodzil Panstwu i napelnil Pan-
stwa laska, ktorej potrzebujemy w naszym zyciu.
Dzieci, wspélnota sidstr pracujacych w sierocin-
cu oraz ja zyczymy Czcigodnym Panstwu: rado-
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snego $wieta Niepokalanego Poczecia Najswiet-
szej Maryi Panny, dobrego Adwentu, oraz wesotych
Swigt Bozego Narodzenia, a takze szczesliwego No-
wego Roku 2018. Niech Dziecie Jezus przyniesie
Paristwu rado$é, pokdj i mitos¢. Zyczymy Paristwu
i Panstwa Rodzinom duzo szczescia, sukcesoéw, do-
brobytu i doskonalego zdrowia. Wesolych $wiat!

Sciskamy Panstwa serdecznie i zapewniamy o naszej
pamigci modlitewne;.

Siostra przetozona
Claudine Rasoanjanahary

Podczas positku w klasie.

Drodzy nasi Opiekunowie, witamy Was serdecznie

Dzien dobry!

Bardzo dzigkujemy za wszystko, co dla nas robi-
cie. Dzieki Waszemu wsparciu mozemy tyle si¢ na-
uczy¢ i poznaé wiele nowych rzeczy.

Chcemy Wam podzigkowac za tyle rzeczy, ale nie
jest nam atwo napisac.

Zyczymy Wam wesolych $wigt Bozego Narodze-
nia oraz dobra i pomys$lno$ci w Nowym Roku 2018.

Hasina, nr 26 (w klasie), ukonczyl szkole $rednia
pierwszego cyklu i zdal egzamin BEPC (dyplom po
ukoniczeniu 9 klasy - ostatniej klasy szkoly $redniej
pierwszego cyklu) i chce nadal uczy¢ sie w technikum.
Miora, jego najmlodsza siostra, ukonczyla szkote pod-
stawows, zdala egzamin CEPE (dyplom ukonczenia
nauczania podstawowego) i obecnie chodzi do pierw-
szej klasy szkoly $redniej I cyklu (klasa 6).

Chcemy Wam z radoscig powiedzie, ze ten list
piszemy w imieniu calej naszej grupy. Wszyscy pod-
pisza sie pod spodem.

Podpisy:

Tolotra, nr 27

Jean Claude, nr 22
Claudia, nr 25

Elie, nr 24

Miora, nr 21

Marie Claudia, nr 23
Hasina, nr 26
Dauphin, nr 20
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CzANE plSILETA
lgras pozna e ﬁposEa:A Mupagasiary

Podczas malowania wielkanocnych pisanek...

Ignas:

Dziadziu, pomdz mi, zrobitem plame! Pomylitem
pedzelki i zamiast uzy¢ czystego do namalowania kur-
czaczka, wzigtem brudny pedzel. Wyszto mi czarne
piskle zamiast z6ttego!

Dziadek Antoni:

Oj, rzeczywicie nie jest z6lty, ale Ignasiu, nawet
nie wiesz, jak si¢ ciesze z tego powodu! Opowiem ci
pewng histori¢. Dawno temu, bo mingto juz ponad
sto lat, zyl pewien czlowiek. Nazywat si¢ Jan Beyzym.
Gdy miat 22 lata (byto to dawno temu - w 1872 roku),
postanowil, ze zostanie ksiedzem - jezuitg. Stuzyl jako
kapfan w niejednym miejscu, ale ciagle czul wielkie
pragnienie wyjazdu na misje. Zostal w konicu misjo-
narzem na Madagaskarze.

Ignas (zamyslit sig):

Hm, to chyba bardzo daleko...

Dziadek Antoni:

Oj tak, daleko... Madagaskar to duza wyspa po-
fozona na Oceanie Indyjskim w Afryce. Na Mada-
gaskarze ojciec Jan zaopiekowat sie ludzmi, ktorych
z powodu choroby wszyscy opuscili. Ludzie ci zma-
gali sie z tradem, ktdrego nie mozna wyleczy¢, ale za
to mozna si¢ nim tatwo zarazic.

Ignas:

Styszatem o tredowatych na katechezie. Pan Je-
zus ich uzdrawial.

Dziadek Antoni:

Tak.I ojciec Jan zapragnal takze, jak Pan Jezus, za-
jac sie tymi cierpigcymi ludzmi. Opiekowal si¢ nimi,

stuzyl jako ksigdz, nawet zbudowal dla nich szpital.
A wiesz, jak mowit o swoich podopiecznych?

Ignas:

Oj, nie zgadne...

Dziadek Antoni:

Moéwit do nich ,,moje czarne piskleta”

Ignas:

A dlaczego tak?

Dziadek Antoni:

Pewnie dlatego, ze mieli czarng skore, byli bez-
bronni jak piskleta, a ojciec Jan zaopiekowat si¢ nimi
jak niewinnymi malymi ptaszetami. On wierzyt, ze
takze tredowaci moga szybowac jak orly. Zobacz teraz
na swojg pisanke — nie przypomina ci o tej historii?

Ignas:

Ojej, dziadziu! Teraz to juz nie jest brzydkie pi-
skle, ale najpiekniejsze, bo dzigki niemu poznalem
blogostawionego ojca Jana Beyzyma. I przypomnia-
tem sobie, ze uwielbiam, jak opowiadasz mi takie pigk-
ne historie.

Dziadek usmiechngt si¢ do matego Ignacego, z czu-
foscig pogtaskat go po jasnych wlosach i zapytat:

Czy moge ci
pomdc pomalo-
waé pozostale jaj-
ka? Jesli skonczy-
my szybciej, to
w kosciele bedzie-
my mieli wigcej
czasu, by jeszcze
poprosic¢ ojca Jana
0 wstawiennictwo.

Ignas:

Hurra! Dzia-
dziu, poméz mi,
koniecznie!
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Zadanie 1.

Odkoduj wyraz.

Ojciec Jan zalozyt szpital dla tredowatych
W miejscowosci:

Zadanie 2.

Zapoznaj si¢ z ponizej podanymi ciekawostkami dotyczacymi Madagaskaru.
Czy wiesz, Ze...

Madagaskar jest gléwnym krajem,
skad sprowadzana jest na caly §wiat wanilia?

Madagaskar jest wielka wyspa,
czwartg co do wielkosci
na $wiecie?

W historii Madagaskaru

pojawit sig,

poza Janem Beyzymem,

jeszcze jeden wazny Polak.

Byt nim Maurycy Beniowski,
ktory zostal ogtoszony

w 1776 roku krélem Madagaskaru!

Zadanie 3.

Pokoloruj wielkanocny koszyk.
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REFERAT MISYJNY NR KONTA W POLSCE:

(wplaty w PLN) - 50 1240 2294 1111 0010 2222 3570
TOWARZYSTWA JEZUSOWEGO (Wplatg w USD) - 52 1240 2294 1787 0010 2300 2206

PROWINCJI POLSKI POLUDNIOWE] Dla wptat spoza Polski (wptaty w USD):

Maly Rynek 8, 31-041 Krakéw  Bank: PKO SA III O/KRAKOW; swiftcode: PKOPPLPW

www.misyjnym-szlakiem.pl ~ IBAN: PL52 1240 2294 1787 0010 2300 2206
e-mail: procmisspme@gmail.com

misje@misyjnym-szlakiem.pl NR KONTA W CHICAGO:
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Routing # (czyli numery banku): 271070801
Nazwa konta: THE POLISH MESSENGER, Account # 0801180175
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Dopisek: MISJE
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MEKSYK z GUADALUPE 12-26.04.2018 4800 zt + 1450 USD
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19-30.07.2018
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tel./fax +48 71 352 23 19 +48 601 788 190 e-mail: info@alfa-tur.pl www.alfa-tur.pl
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